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DIE NEUE SCHULPRAXIS

NOVEMBER 1942 12. JAHRGANG / 1. HEFT

Inhalt: Das Eigenschaftswort — Handarbeit im Unterricht iber Urgeschichte — Ein
Klausenspiel — Wir konstruieren Dreiecke! — Robinsons Gerdte, Werkzeuge und
Waffen — Ein Weihnachts-Schattenspiel — Mikropraparate fiir die Volksschule —
Modellbogen — Neue Biicher

Das Eigenschaftswort

Ein Lehrbeispiel zur Grammatik der Mittelstufe  Von Hans Ruckstuhl

Fir den Lehrer ist es wichtig, bei der Behandlung einer Wortart die
ausschlaggebenden Gesichispunkte zu kennen. Die grammatische
Behandlung des Eigenschaftswortes hat folgende Punkte ins Auge
zu fassen:

1. Begriff;

2. Einteilung (einfache, abgeleitete und zusammengesetzte Eigen-
schaftsworter);

3. Beugung;

4. Steigerung;

5. Schreibweise.

Ausser diesen Gesichtspunkten sind auch die Stellung des Eigen-
schaftswortes im Satze und die Verwendung als Stilmittel zu erlautern.
Arbeitfsstoff

Auf der Kahlfliche. Der waldbedecktie Héhenzug prangt im Schmucke jungen
Grins. Nur die frisch abgeholzte Kahlflaiche entstellt als hasslicher, braunroter
Flecken seinen Ko&rper. Es sieht aus, als ob man aus dem griinen Mantel des
Waldes mit roher Hand einen Fetzen herausgerissen héafte, durch den nun nackt
und bloss die Erde schaut. . ,

Die schweren, machtigen Sagholzstamme und die schlanken Bauhdlzer liegen
unten im Tale neben der Dorfsége. Die langen Reihen der Holzklafter und die
stattlichen Wellenhaufen sind auch verschwunden. In den Héausern des Dorfes
sind die leeren Holzbehélter wieder bis zur Decke mit Brennholz gefiillt, ja selbst
unter den Vordéachern stehen iiberall die schén geschichteten Beigen. Was nach-
her oben auf der Flache zuriickgeblieben war, sparliches Reisig, braune, borkige
Rinde, diirre Fichienzapfen und allerlei kleines Holzsplitterzeug, hat schliesslich
auch noch seinen Weg ins Dorf hinunter gefunden. Prahlend trugen die Buben
die schweren Sécke heim, indes die Madchen der Mutter halfen, Wagen und
Karren bis zum Brechen mit Leseholz zu fillen, Was sah man da nicht fiir wun-
derliche Gefdhrtel Sogar urvéaterliche, klapprige Kinderwagen'é&chzten, schwankten

und quietschten tagelang bergauf und bergab. Wie mit dem Besen gekehrt, sieht
nun die Flache aus. B. Bavier

In diesem Arbeitsstoff, den wir in einem Diktat dargeboten haben,
lassen wir alle Eigenschaftswoérter unterstreichen. Uberpriifen wir nur
die Reihe der unterstrichenen Wérter, so bemerken wir, dass Eigen-
schaftswérter nur bei einem Hauptworte stehen oder von ihm etwas
aussagen koénnen, dass sie also auf die Frage antworten: »Was fiir
ein(er)?« oder »Wie?« = »nWie beschaffen?« Jene scheinbaren
Eigenschaftsworter aber, die auf die Frage »Wiel« = »In welcher
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Weise?« antworten und ein Tatigkeits-, Mittel- oder Eigenschattswort
ndher bestimmen, sind Umstandsworter.

Die Bildung des Eigenschaftswortes

Wir greifen aus dem Arbeitsstoff folgende Eigenschaftswérter heraus
und zerlegen sie: jung, frisch, roh; héasslich, méachtig, spérlich; wald-
bedeckt, braunrot. Es lassen sich drei Gruppen unterscheiden (in
Silben zerlegen lassen!):

einfache abgeleitete zusammengesetzte

Eigenschaftsworter Eigenschaftsworter Eigenschaftsworter

jung usw. ' hass-lich usw. ‘ wald-bedeckt usw.
Aufgaben

1. Stelle die Eigenschaftsworter des Arbeitsstoffes nach dieser Uber-
sicht zusammen!

2. Nenne bei der zweiten Gruppe die Nachsilben (kennst du noch
andere?) und stelle die Art des Grundwortes fest! Ordne!

3. Eigenschaftsworter kédnnen mit Hauptwortern oder andern Eigen-
schaftswoértern zusammengesetzt werden. Sie bestehen dann
aus einem Grundwort und einem Bestimmungswort Das
Grundwort steht am Ende. Zum Beispiel blutrot zerallt in: Blut =
Bestimmungswort und rot = Grundwort. Gib an, welches bei der
dritten Gruppe die Grund- und Bestimmungswérter sind!

4, Suche weitere Beispiele zu jeder der drei Gruppen!
Wissensstoff

Bedeutung der Nachsilben: bar — tragend; haft — behaftet; lich —
die Gestalt habend, gleich; sam — Méglichkeit und Geneigtheit;
ig — eigen sein; isch — Herkunft.

Aufgaben

5. Deute danach die Eigenschaftsworter deiner Sammlung!

6. An dasselbe Hauptwort kénnen zwei verschiedene Endungen
gehdngt werden. Darnach ist auch die Bedeutung verschieden: furcht-
sam und furchtbar; schrecklich und schreckhaft. Ein furchtsamer
Mensch, aber: ein furchtbares Verbrechen; eine schreckliche Nach-
richt, aber: ein schreckhaftes Kind. Weiblich und kindlich besagt,
wie es einem Weibe oder einem Kinde wesenseigen ist; weibisch
und kindisch dagegen schliesst einen Tadel ein. Niemals sollte sich
ein Mann weibisch oder kindisch benehmen.

Beachte den Unterschied von: ernstlich (Ernst habend, zeigend, er-

regend) — ernsthaft (eifrig und nachdrucklich); zart (Gegensatz von
derb, fein, z.B. ein zartes Kind) — zartlich (liebevoll, liebkosend,
z. B. zartlich fir jemanden sorgen); launig (witzig) — launisch (lau-

nenhaft, unbestdandig, bald heiter, bald missvergniigt); verstandig
(den Verstand richtig gebrauchend, erfahren, kundig, klug, beson-
nen) — verstandlich (begreiflich, gut hérbar); herzlich (von Herzen
kommend, aufrichtig und liebevoll) — herzig (niedlich, lieblich) —
herzhaft (mutig, draufgéngerisch); erkenntlich (dankbar, zu” Gegen-
diensten bereit, z. B. sich erkenntlich zeigen) — erkennbar (was man
zweifelsfrei unterscheiden und wahrnehmen kann); sinnig (verstandig,
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wohldurchdacht, von zarten Gedanken zeugend) — sinnlich (dem
Sinnengenuss ergeben, anschaulich, z.B. sinnliche Wahrnehmung);
heimlich (versteckt, verborgen, z. B. er sagte es heimlich, dass keiner
es hérte) — heimelig (vertraut, anheimelnd, gemutlich) — heimisch
(zur Heimat gehérend, inlandisch, z. B. heimische Waren, vertraut,
gewohnt, z.B. sich heimisch fihlen). Bilde Satze!

7. Achte besonders auf die Zeitbestimmungen! ig kennzeichnet die
Dauer, lich die Wiederkehr, z. B. die achistiind i g e Arbeitszeit, aber
zweistiind | i c h einen Essléffel voll; ein zweimonatiger Kurs, aber
die monatliche Abrechnung. Ebenso: woéchig und wéchentlich, tagig
und taglich, jahrig und jahrlich.

8. Durch bestimmte Vorsilben erhalten Eigenschaftsworter teils
eine verstarkte, teils eine entgegengesetzte Bedeutung: un-genau,
—abhéngig, —anstandig, —bekannt, —bequem, —durchdringlich,
—ehrlich, —hoflich usw.; miss-giinstig, —gelaunt, —mutig, —trauisch,
—verstandlich usw.; ur-alt, —gemdutlich, —verwandt usw. Nenne
weitere Beispiele! Bilde sinnvolle Saize! Z.B.: In Stidamerika findet
man undurchdringliche Urwiélder.

Beugung

Wir ordnen die im Arbeitsstoff mit einem Hauptwort verbundenen
Eigenschaftsworter nach dem Falle, in dem das Hauptwort steht. Z. B.:

Wertall | Westall Wemfall Wenfall

der waldbe-
deckte
Héhenzug
des jungen
Grins

dem griinen
Mantel

die schweren
Sacke

Aufgaben

9. Erganze bei jedem Wort die fehlenden Félle!

10. Bilde von je einem mannlichen, weiblichen und sachlichen Haupt-
wort mit Eigenschaftswort ohne das Geschlechtswort die vier Falle!

Wertall | Westall Wemfall | Wenfall

waldbedeckter ‘
Hoéhenzug
junges Grin ‘

schwere Sacke usw.

11. Unterstreiche die Endungen der Eigenschaftsworter! Vergleiche!
12. Wiederhole Aufgabe 10, setze aber das unbestimmte Geschlechts-
wort hinzu! Vergleichel

Ergebnis

Das Eigenschaftswort steht getrennt vom Hauptwort; es ist aus -
sagend (pradikativ) und wird nicht gebeugt: Der Hohenzug ist
waldbedeckt. Ist aber das Eigenschaftswort mit dem Hauptwort zu
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‘einem ‘Begriff verbunden, nennt man es beifiigend (afttributiv).
In diesem Falle wird es mit dem Hauptworte gebeugt.

Die Steigerung
Arbeitsstoff

Hans liess wahrend der Schulstunde einen Apfel auf den Boden fallen. Weil er
damit den Unterricht stérte, verlor er den Apfel und musste ihn auf das Pult
des Lehrers legen. Als die Pause begann, warf der Lehrer den Apfel unter die
Schiiler. Da entstand aber ein Streit zwischen Ruedi, Franz und Karl. »Haltl« rief
der Lehrer, neines Apfels wegen wird nicht gestritten. |hr werdet das Los ziehen.«
Darauf nahm er drei verschieden lange Bleistifte so in die Hand, dass nur die Enden
zu sehen waren und liess die Knaben ziehen. »Wer den langsten zieht, darf den
Apfel behalten.« Ruedi behauptete, ihn gewonnen zu haben. Allein die andern
wollten es nicht recht glauben. »Gutl« rief Ruedi, »so haltet einmal die Bleistifte
nebeneinanderl — Jetzt seht ihr doch deutlich: Karls Bleistift ist lang, Franzens
Bleistift ist langer und der meine am langsten. Darum habe ich den Apfel ge-
wonnen.« Damit war der Streit entschieden.

Autfgaben

13. Wir suchen die Formen des Eigenschaftswortes aus dem Stiick
heraus, das die verschiedene Liénge der Bleistifte bezelchnei und
achten auf die Endungen.

lang langer am langsten

Vergleiche so:

Segelboot, Ruderboot, Faltboot (klein)

Tag, Stunde, Minute (kurz)

Stein, Eisen, Blei (schwer)

Stricknadel, Hutnadel, Nédhnadel (dinn)

Bach, Fluss, Strom (breit)

Ida, Klara, Paula (fleissig)

Fritz, Ferdinand, Paul (arm)

Vater, Grossvater, Urgrossvater (alt)

Merkstotf

Eigenschaftsworter kénnen gesteigert werden. Die drei Stufen
heissen: Grundstufe, Mehrstufe, Meiststufe.

Zum Nachdenken: Wenn klein, diinn, arm gesteigert werden, treffen
dann die Namen fiir die 2. und 3. Stufe noch zu? Warum nich#?

/m
*/‘ Mehrstufe |
Grundstufe |

Mmdersiufe

14. Ordne die in Aufgabe 13 genannten Eigenschaftswérter unter
folgende Uberschriften und suche noch mehr Beispiele!

Grundstufe bis Meist- Grundstufe bis Min-

stufe deststufe
Z.B.: gross dinn

breit klein

dick schwach
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15. Steigere mit Umlaut: alt, jung, lang, fromm, krank, gross, hart,
klug, kurz, kalt, nass, dumm, warm, glatt..

16. Sielgere ohne Umlaut: satt, mager, schlank trocken, dunkel, kahl,
zahm, hohl, zart, grau, sanft, falsch faul, schlau, laut . .. (Der Lehrer wnrd
natiirlich diese Worter mit den Schiilern gemeinsam durchbesprechen
und die Regel, ob mit oder ohne Umlaut, erarbeiten lassen. Nachher
kann alles bunt gemischt an die Tafel geschrieben werden. Aus dieser
gemischten Woérterreihe bilden die Schiler dann Beispielsatze.)
17. Wie steigert man: gut, hoch, nahe, viel, wenig, gern (unregel-
madssige Steigerung)?

18. Warum kann man folgende Elgenschaﬂsworfer nicht steigern:
ganz, tot, halb, recht, stumm, englisch, eisern, wach, nackt, leer,
gleich, holzern, voll (auch hochachiung-svoll!)?

19. Sammle aus dem Stilibungsheft » Kurz und klar! Trat
und wahr!« (Verlag der Neuen Schulpraxis, St.Gallen) in den
Aufgaben 155—159 zusammengesetzte Eigenschaftsworter, die als
steigernde Vergleiche veranschaulichen helfen.

20. Merke: Bei Vergleichen braucht man

nach der 1. Steigerungsstufe wie,

nach der 2, Stufe aber als.
Beispiele: Der Juli ist gleich lang wie der Mai. Der Mai ist langer
a |l s der Juni. Der Apfel schmeckt so gut wie die Birne. Beeren sind
stusser als Apfel. Fahre fort!

Das grossgeschriebene Eigenschaftswort

21. Wen der Lehrer tadelt: die unfolgsamen Knaben, den schmut-
zigen Fritz, den faulen Karl, den unhoflichen Paul, die undankbare
Frieda, die naschhafte Therese usw.

Lasse die Hauptworter und Namen weg! Wie werden dann die Eigen-
schaftsworter geschrieben? (Er tadelt die Unfolgsamen, den Schmut-
zigen, den Faulen usw.) Suche weitere Beispiele!

M erke: Eigenschaftsworter kdnnen zu Hauptwértern erhoben wer-
den, wenn man ein Geschlechiswort voransetzt, z. B. der Gute, die
Gule, das Gute,

Beachte aber: Klein geschriecben wird das Eigenschaftswort,
wenn ein zugehdriges Hauptwort vorausgegangen ist, also: Die jun-
gen Pferde sind feuriger als die alte n. Zwei Stimmen sind in meiner
Brust, eine gute und eine bdse. Dagegen: Sie beherbergten
Gesunde und Kranke (hier ist kein Hauptwort vorausgegangen).

22. Verbessere: Fir einen kaufmann ist es oftmals schwer, alle
kunden zu befriedigen. Da sagt eine frau: ich hédtte gerne etwas
solides, aber elegantes. Eine andere: ich wiinsche nichts buntes. Eine
dritte: geben sie mir das neueste, feinste. Eine vierte meint gar:
hier findet man nichts gediegenes, nichts haltbares. So erlebt der
kaufmann oft wenig erfreuliches. Alles gute soll er in seinem geschafte
haben. Gottlob bringt ihm sein beruf dennoch viel interessantes und
manch gemitliches, wenn er auch allerlei unerquickliches in kauf
nehmen muss.
Stelle die Worter zusammen, nach denen die Elgenschaﬁsworier gross
geschrieben werden! (Etwas, nichts, wenig, alles, viel, manch, allerlei.)
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Handarbeit im Unterricht iiber Urgeschichte

Von Reinhold Bosch

Die Urgeschichte ist eines der dankbarsten Kapitel der Schweizer-
geschichte, vorausgesetfzt, dass der Lehrer ihr nicht interesselos
gegenubersteht und die Schiiler zur aktiven Mitarbeit anzuregen
weiss. Es ist ja besonders die Zeit der Pfahlbauer, die mit ihrer
Romantik jeden Buben begeistert und auch den Madchen wesentlich
nadher liegt als z.B. die Kriegsgeschichte. Ich weiss gut, dass an
zahlreichen Schulen die auf den ersten Blick vielleicht etwas trockene
Materie der Urgeschichte lebendig und anregend gestaltet wird und
dass vielerorts im Geschichts- oder dann im Handarbeitsunterricht
von den Knaben reizende Modelle von Pfahlbauten hergestellt
werden. In manchen Schulen werden auch urgeschichtliche Funde aus
der engeren Heimat aufbewahrt, die wesentlich zur Belebung des
heimatkundlichen Unterrichts beitragen. Es sind mir dann allerdings
auch wieder Falle bekannt, wo ein interesseloser Lehrer diese Ob-
jekte auf den Estrich geworfen hat!

Die urgeschichtliche Forschung haf in den letzten Jahren einen un-
geahnten Aufschwung genommen. An zahlreichen Orten konnten
dank der grossziigigen Organisation des Freiwilligen Arbeitsdienstes
grosse systematische Ausgrabungen vorgenommen werden, die un-
sere Kenntnisse wesentlich bereichert haben. So hatten im Sommer
1938 eine Anzahl stellenloser Lehrer Gelegenheit, sich an einer Pfahl-
bauforschung am Baldeggersee zu beteiligen, wo sie nicht nur in die
modernen Ausgrabungsmethoden eingeweiht wurden, sondern auch
noch einschlégigen theoretischen Unterricht erhielten.

Wird in einem Dorf ein Fund gemacht, so benachrichtigt man ja in
der Regel zuerst den Lehrer. Selbstverstandlich kann diesem nicht
zugemutet werden, dass er sich als Fachmann der Sache annimmt,
aber er sollte doch etwa wissen, welchen Wert solche Objekte haben
und nicht so handeln, wie einst der Lehrer eines aargauischen Dorfes,
der sich zu einem Funde schéner Graburnen nie einstellte, bis dann
der Landeigentiimer alles zerschlug und vergrub! Ein Lehrer, der
nicht selber Gber die nétigen Kenntnisse zur Beurteilung, fachge-
massen Hebung und Protokollaufnahme des Fundes verfiigt, sollte
doch wenigstens wissen, an wen er sich zu wenden hat.

Ich denke noch heute voll Dankbarkeit an meinen ehemaligen Primar-
lehrer, der bei der Behandlung der Pfahlbauer eine geheimnisvolle
runde Schachtel zur Schule nahm und uns eine Reihe von Funden
vorwies, die er einst selber in Robenhausen gesammelt hatte. Als
ich dann selbst Unterricht erteilte, nahm ich an schonen Ferientagen
einige Schiler mit, um mit ihnen Nachforschungen in einer Pfahlbaute
des Hallwilersees zu machen. So gliickte es uns in wenigen Tagen,
den Grundstock einer kleinen urgeschichtlichen Sammlung zu legen,
die dann bald durch zahlreiche rémische Funde bereichert wurde.
Nach wenigen Jahren liberliess man uns ein leeres Schulzimmer fir
die Einrichtung eines kleinen Heimatmuseums, das nun mit seinen
zahlreichen Funden und Modellen, sowie anderen Altertimern in
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erfreulicher Weise zur Belebung des urgeschichilichen und heimat-
kundlichen Unterrichts beitragt und auch von vielen Schulen aus der
Umgebung besucht wird. Ein geradezu vorbildliches Schulmuseum fir
die Urgeschichte konnte vor 3 Jahren im Seminar Hitzkirch geschaffen
werden. Weitere, der staatlichen Aufsicht unterstellte Schulsamm-
lungen der Historischen Vereinigung Seetal befinden sich in den
Gemeinden Seon, Beinwil a. S. und Sarmenstorf. — Dem Unterrichte
in der Vor- und Friihgeschichte dienen ferner die konservierten
steinzeitlichen und hallstattischen Grabhiigel in Seon und Sarmens-
torf, sowie die Badeanlage eines romischen Herrenhauses im Muri-
mooshau ob Sarmenstorf. — Die Auffindung zahlreicher Grabhiigel
im Seetal verdanken wir dem Spiirsinn der Kadetten von Seon und
Seengen, deren Rekognoszierungspatrouillen wéhrend mehreren
Nachmittagen alle Waldungen durchstreitten, um Grabhiigel festzu-
stellen und auf der Karte einzuzeichnen. Wie gross da ihre Entdecker-
freude war, wird jeder Lehrer nachfiihlen kénnen!

Im Folgenden méchte ich nun den Lesern an einigen praktischen
Beispielen zeigen, wie der Unterricht in der Urgeschichte durch die
Handarbeit vertieft werden kann. Beginnen wir mit dem Problem
der Herstellung des Steinbeiles! Da lasst man sich
am besten von den
Schiilern einige gerollte
Flusskiesel (z. B. Serpen-
tin), die bereits die Form
eines Steinbeiles aufwei-
sen, in die Schule brin-
gen. Es bleibt uns also
nur noch die Arbeit des
Zuschleifens Ubrig, die
Uberaus einfach und gar
nicht so zeitraubend ist,
wie man sich das allge-
mein vorstellt. Wir su-
chen dazu einen Mo-
lassesandstein mit eini-
germassen glatter Ober-
Abb. 1. Schleifen eines Steinbeiles tlache aus, legen ihn ins

Wasser und schleifen das

Beil zu, wie Abb.1 ver-
anschaulicht. Fur alle diese Arbeiten bilde ich in der Regel Arbeits-
gruppen von je drei Schiilern, die ein Objekt herstellen. Es versteht
sich von selbst, dass jede Gruppe das schénste Steinbeil schaffen
will. Je nach der Harte des Steines dauert das Schleifen, das ich nie
in der Schule, sondern zu Hause ausfiihren lasse, zwei bis acht
Stunden. Die Pfahlbauer verwendeten jedoch nicht nur solche Fluss-
kiesel, sondern auch grosse harte Gesteinsstiicke, um aus diesen
mehrere Steinbeile oder auch Steinmeissel herzustellen. Um pas-
sende Abschnitte zu erhalten, wurden diese Steine angesagt und
dann gespalten (vgl. dariber den ausfiihrlichen Artikel von Dr. Th.
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N
DA Ischer im Jahrbuch der Schweiz. Gesell-
J 2 schaft fir Urgeschichte 1940/41, Seite
- r§ 207 ff.). Wir suchen nun zur Herstellung
20 * NV von S & g e n ziemlich harte und diinne
o P Molassesandsteinplatten aus, stellen
Iy flihg durch Abschleifen eine Kante her und

bt T, sdgen damit — wieder im Wasser —
.';\fﬁ.\‘\‘{\\\ s mit leichter Mihe in etwa 2—3 Stun-
‘.'ﬁ"'-r‘\ “ SO > den die schénsten Sageschnitte in das
> hérteste Gestein. Dem Geographie-
lehrer teilen wir mit, dass das Zersa-
gen der riesigen Marmorblécke in
Carrara nach dem gleichen Prinzip ge-
schieht, nur l&uft dort ein dreifacher
Abb. 2. Arbeit mit der Sandsteinsige Stahldraht liber den Stein, der jedoch
fortwahrend mit Sand und Wasser ver-
sehen wird. Die S&dgearbeit wird also nicht durch den Stahldraht,
sondern durch den Sand ausgefiihrt. Abbildung 2 veranschaulicht
unsere Steinsdge. Solche Sdgen fanden sich zahlreich in den Pfahl-
bauten des Baldeggersees. Wo Lehrer iiber keine Sandsteinplatten
verfiigen, kénnen sie solche gegen Vergiitung des Portos beim
Verfasser beziehen (Adresse: Dr. R. Bosch, Bezirkslehrer, Seengen,
Kt. Aargau).

Aus Knochensplittern lassen sich ebenfalls durch Schleifen auf Sand-
stein ohne grosse Mihe
schone Nadeln (sog.Pirie-
men), aber auch Spateln
und Meissel herstellen
(siehe Abb. 3). — Wer schéne
Sandsteinplatten von etwa 4—
5 cm Dicke mit glatter Ober-
flaiche zur Verfigung hat (sie
sind etwa’ auch bei Hafnemn
erhéltlich), kann sich auch an
die Herstellung von Guss-
formen der Bronze-
Abb, 3 zeit machen (Abb. 4).

Das Zuschleifen eines Knochenpfriemens An Orten mit gemischten Schu-

len werden wir auch die Mad-
chen zur Handarbeit heranziehen missen, sonst fiihlen sie sich zu-
rickgesetzt. Ganz besonderen Spass bereitet meinen Schiilerinnen
die Bedienung unserer schénen Pfahlbau-Getreidemiihle:
(siche Abb. 5), die ein etwas grobes Mehl liefert, aus dem dann
die Schiiler kleine fladenférmige Brote herstellen und diese auf
erhitzten Steinen oder Ziegeln (als Ersatz der sog. Backteller der
Michelsbergerkultur) backen. In der Pause werden dann diese treff-
lich schmeckenden Brotchen verzehrt. Und wenn dann auf den
Zahnen die beim Mahlen hineingeratenen winzigkleinen Sandkérn-
chen knirschen, fiihlt man sich so recht in die Zeit der Pfahlbauer
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.’ Nee— versetzt! Es darf natlrlich keine
( = )= R Hefe verwendet werden, dagegen
etwas Salz, das ja schon in der Ur-
zeit ein gesuchter Handelsartikel
war.

Uberraschende Resultate zeigt auch
die Arbeit mit Feuersteinabsplis-
sen, wo solche zur Verfligung ste-
hen (z.B. im Jura, wo schon die
Pfahlbauer in grosser Menge den
Feuerstein oder Silex ausbeuteten).
Die Schiler schnitzen mit leichter
Miuhe allerlei Holzobjekte.

Wenn im Gemeindewald die Holz-
beigen gerustet sind, lassen wir
von einigen Buben Birkenrinden-
streifen von etwa 5—10 cm Breite

& abschélen, eine Arbeit, die nicht
v " immer leicht ist. Diese rollen sich
\Wlr=a ——==—"Ficn. sofort auf, werden mit Faden-
i schlag umwickelt und liefern so
prachtige Kerzen, die von den
Pfahlbauern haufig verwendet wur-
undertwende in abgelegenen Tessiner-
und Walliserdoérfern in Gebrauch stan-
den. (Man lese dariber das interes-
sante Kapitel im Buche »Ur-Ethnogra-
phie der Schweiz«, von Prof. L. Riti-
meyer, Seite 80—94). Eine solche
Kerze in verdunkeltem Raume anziin-
den, schafft eine eigenartige Stimmung.

Etwas schwieriger ist die Herstellung
von Flechtereien (z.B. Kérbchen)
nach der Manier der Steinzeit, womit
die Méadchen beschaftigt werden kon-
nen. Man bendtigt dazu mitteldicke
Schniire. Griindliche Anleitung hiezu
gibt das grosse und aufschlussreiche
Werk von Dr. E. Vogt: »Geflechte und
Gewebe der Steinzeit«. Reifere Mad-
chen kénnen sich sogar an Vliessge-
flechte mit Zwirnbindung wagen, die
auffallend an Pelze erinnern (Vogt, a.
~a. 0., Seite 20 f{.).

Bei der Herstellung von Hitten-
modellen sollte man nicht nur der
Abb. 5 Phantasie freien Lauf lassen, wie dies
Madchen an der Getreidemiihle meist geschieht, sondern doch etwas
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die Ergebnisse der neueren Siedlungsforschungen berucksmhhgen
In der Steinzeit waren mit Lehm verstrichene Flechtwande in Ge-
brauch, in der Bronzezeit meist der Blockwandbau.

Auch das Zeichnen wird gewinnbringend in den Dienst dieses
Unterrichtes gestelll. Wertvolle Anregungen bietet das Buch von
Dr. Witzig: »Das Zeichnen im Geschichisunterricht«.

Ein ganz besonderes Fest war fir meine Buben das Féllen eines
Baumes mit Steinbeilen. Nachdem mir der Dortwagner
zwei Steinbeile in richtige gebogene, aus Eschenholz-Erdkiemen her-
gestellte Schéfte gefasst hatte,
wies uns im Marz 1942 der Ge-
meindeforster eine Tanne zum Fal-
len an, die einen unteren Durch-
messer von 20 cm und ein Alter
von 84 Jahren besass, wie sich
nachtréglich herausstellte. Es war
also zahes Holz, und der Forster
sowohl wie seine Waldarbeiter
sahen unserer Arbeit mit grossem
Interesse, aber noch grésserer
Skepsis zu. Ein Steinbeil brach
entzwei und ein Schaft zersprang!
Die Knaben hatten bald herausge-
bracht, dass es einer besonderen
Schlagtechnik bedurfte, um rich-
tige Spane zu erzeugen. Wahrend
der Arbeit wurden die beiden
Beile an einem Bache auf einem
mitgenommengn Sandstein einmal
nachgeschliffen. Die Arbeit gelang
(s. Abb. 6); in zwei Stunden lag
der Baum am Boden. Wir haben
Abb. 6. Fillen eines Baumes mit Steinbeil die denkwiirdige Szene im Film

aufgenommen!

In den nachsten Jahren gedenke ich mich auch noch mit der Top -
ferei zu betassen. Der Lehm muss mit Quarzsand gemischt werden.
Da werden sich nicht nur einfache Gefasse, sondern auch Lehmléffel,
Spinnwirtel und Tonldmpchen ohne allzugrosse Miihe herstellen
lassen. Schon letztes Jahr hat mir ein Knabe ein ohne irgendwelche
Anleitung hergestelltes und gut geratenes Topfchen vorgewiesen.

Mit diesen wenigen Beispielen, mit denen das Tatigkeitsgebiet der
Schiiler im Fache der Urgeschichte noch lange nicht erschopft ist, hoffe
ich meinen Kollegen einige Anregungen vermittelt zu haben, die
thnen im Unferricht dienlich sein werden. Mége ihnen auch die
Genugtuung beschieden sein, die ich damit erlebt habe.

Das Leben selber ist das Fundament der Erziechung und des Unterrichts. — Das
Leben bildet, und das bildende Leben ist nicht Sache des Worles: es ist Sache
der Tal. ‘ Pestalozzi
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Ein Klausenspiel Von Klara Miller

Es spielen:

1. die Mutter,

2. sechs bis zwolf Kinder,

3. der Klaus mit Mantel, Zipfelmiitze, Rute, Stock, Sack und Laterne.
Er bendtigt ausserdem noch einen Strick, einen Maulkorb (ein starkes
Papier, an den Enden mit Béandern versehen; auf dem Papier sind in
grotesker Weise Mund und Nase aufgemalt) und ein sog. Zwing-
brett (ein Karton mit 2 kopfgrossen Offnungen).

Einige der Kleinsten spielen am Boden. Allenfalls ist eines der Madchen mit dem
Puppenwagen beschéaftigt. Die Mutter und die grdsseren Kinder sind gerade
daran, sich mit ihren Weihnachisarbeiten oder Biichern um den Tisch herum zu
setzen. Im Hintergrund versteckt ahmen andere Kinder das Pfeifen und Heulen
des Windes nach.

Mutter: Ehr Chinder, rocked nocher zue! — — —
Jetz losed, wie de Loft cha tue!
Ein Midchen: Mi tunkts, er trockt fascht d Schiibe-n-iil

Nei, jetz wett i néd dosse sii.

Ein Knabe: Gell du, du woérischt potzt und gstrahilt.
Los no, er pfiitt dor ali Spaalt!

Ein anderer (der inzwischen ans Fenster gelaufen ist):
Und d Flocke wirbled omenand!

Jawohl, de Winter ischt im Land.

Ein Midchen: Und chalt isch dosse, nod zom Globe!
Mutter: Mer hands doch schéne i de Stobe
bim Ofe und bim Lampeschii.
I glob, mer té6red zirede sii.

Der Knabe am Fenster: Jetz loht de Loft e betzli noo.

S weerdt woll no meh go schneie choo.
Ein Midchen: Lueg d Flockli falled jetz ganz liis.

Bis morn ischt sicher alles wiiss.

Ein anderes: | freu mi, wenns as Schlettle goht!
Ein Knabe (aufspringend):
| hol no d Skil!
Mutter: For séb isch zspoot.

Jetz macht me nume so e Gschicht!
Die werdet morn denn scho no gricht.

Fang lieber d Wiehnachtsarbet aa!
Lueg, s Liseli ischt fliissig draa.

(sich zu einem andern Madchen wendend)

Und du? — Wie stohts mit Vaters Socke?

Zeig! — Tiends enart e betzli rocke?
Ein Madchen: O los, was schleerpet omenand?

| hére-n-6ppis i de Wand.
Mutter: S send sicher Miis, mer hand so vill’
Ein Médchen: Uuheimlich chiits! — S isch wider still.
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Ein Knabe: Chont echt de Chlaus? Choént das scho sii?
Ein anderer: Denn wemmer aber fliissig sii.

Ein Midchen: Au, wenn er jetz grad hit wett chool
Ein Knabe (grosstuerisch):

Sab war mer gliich, i wér no froh!
Mutter (indem sie beginnt, die in Apfel gesteckten Kerzen, die in der Nahe bereit
gestellt sind, anzuzinden):

Ehr Chinder, mer wends gmiuetlech ha.

Mer zonded Usri Liechtli aa.

Und chont de Chlaus, so hat er Freud.

Mer mached alles schoo bereit.

Weisch was, ehr nehmed s Liecht i d Hand
und laufed alli omenand
und singed euren Chlausegsang!

Ein Knabe (zur Mutter): Denn chont er, globsch, denn gohts néd lang.

Inzwischen haben die Kinder die Lichter in die Hand genommen und singen nun
das folgende Lied:

Wenn de Chlaus chont
Munéer 0 | |
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2. Er lauft dor d.Sirosse ii und us. 3. Er chont mit Schritte, gross und schwer,
Mi tunkts, er schliicht om (ibers Hus. und brommlet wie-n-en Brommlibar.
Mer gond go lose, chont er, echi? Mer setzed ali om de Tisch
I glaub, er chont, und das war recht. und losed, 6b er dosse-n-isch.
| hére 6ppis poldere' | hére 6ppis poldere!
| hére 6ppis cholderel | hére 6ppis choldere:

Rum pum, rum pum, rum pum! Rum pum, rum pum, rum pum!

1. Strophe

0@ Herumgehen im Gaéansemarsch.

@ Im Vordergrund hat sich eine Stirnreihe gebildet. Bei »Giixle« und »éberall«
sich einmal stark nach links und ebenso nach rechts beugen.

() Jedesmal bei »glixlet doo« und »giixlet dét« mit dem ausgestreckten rechten

Arm (die linke Hand hélt das Licht) schrig nach links und schrdg nach rechts
vorwarts zeigen,

6 Zu einem Haufchen zusammenlaufen und im Rhythmus mehrmals drohend
den Finger heben.

2. Strophe

Herumgehen im Génsemarsch.

Sich horchend an die Wand stellen.

Sich freudig um den Tisch herum gruppieren. Dabei das »chont« mit einer
lebhaften Gebéarde besonders markieren. Das Licht abstellen.

e 6 Bei »poldere, choldere« und »Rum pum.. .« jedesmal mit beiden Fausien
auf den Tisch klopfen.

3. Strophe
0 Mit "‘grossen Schritten im Génsemarsch herumgehen.

@) € Sich um den Tisch herum seizen. Bei »losed« mit erhobenem Zeigefinger
hinaushorchen.

@) © Wie in der zweiten Strophe, aber diesmal sitzend.
477



(Die Kinder gruppieren sich nach dem Lied wieder um den Tisch.)
Ein Knabe (aufspringend):
Los, jetzt tonts vo verosse her!
Ein anderer: Es brommlet 6ppis wie-n-en Baér.
Er isch es gwOss!
Eines der Midchen: Sag, chont er jetz?
Ein anderes (das gegen die Tire gelaufen ist):
Rum, pum! Los, wie-n-er d Hustor schletzt,

Jetz hort me schliiche, schlerpe, tappe!

Eines der Kleinen: O Mueter, s Herzli tuet mer gnappe!
Das Méadchen (das an der Tire horcht):

Da chesslet anderscht omenand
und schloht de Sack a d Schopfliwand!

Ein Midchen: O Mueter, mer nents fascht de Schnuuf.

Ein Knabe: Los, tripp und trapp chonts d Stage-n-uf!
Mehrere Kinder (angstvoll zur Mutter laufend):
Juh, juh! Er chont! Wo séll i hee?

O Mueter, hilf! Er will mi neh!

Mutter: Ach, hend kei Angscht!
(zu einem der Kleinen) Chomm gemmer d Hand!
Send jétz doch riiebig mitenand!
Gang Hans, mach uf und los en choo!
Mer wend de Chlaus doch ineloh.

Soss lauft er Gs grad wider fort.
. (Unterdessen hat Hans die Tiire gedffnet.) '
Klaus (unter der Tiire stehend, mit tiefer Stimme):

Bin ii echt doo am rechte-n-Orf?

Einige Kinder: Jo, griiezi Chlaus! Chontsch du zo Us?
Hans: Au, lueg, din Mantel ischt ganz wiiss!
Klaus: S schneit aber au, was s abe mag.

Mutter (die auch herzu getreten ist):

Jo no, es ischt halt Chlausetag.

Klaus: S ischt grad wie fern, i mag mi bsine.
Ein Midchen: Jetz lueg, s weiht d Flocke bis do ine!
Klaus: Gang, nemm de Base! Botz mi schnell!

(Das Kind wischt ihm mit dem Besen den Schnee vom Mantel.)
Denn chomm i ine uf dr Stell.
(eintrefend) Wo woll, doo cha me si vertwarme.
lhr send do ine nod zverbarme.

Mutter (ihm ihren Stuhl zuschiebend):
Chomm Chlaus, setz ab und rueb di us!
Du bischt gwoss mied. — Vo Hus zo Hus
muescht laufe hut dor lis und Schnee.

Ein Midchen (besorgt): Sag, tiiend der Bei nod schili weh?

(Die Kinder umringen ihn, wahrend er umstandlich und &chzend Platz nimmt.)
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Klaus:

Ein Kind:
Ein anderes:
Ein anderes:

Ein anderes:
Ein anderes:
Klaus:

Ein Midchen:

Klaus:

Ein Méddchen:

Klaus:

Es goht no, i ha d Stifel aa,
dass d Nassi nod so inecha.
Wo chontsch au her?
Wo bischt dihei?
Wohnsch tiaf im Wald so ganz elei?

Wo bisch denn au im Sommer gsi?
Ach liebe Chlaus, verzell e chlil
Jo, in re Hutte wohn i halt

im Tanewald.
Huu! Dot isch chalt!

Jo weisch, i mach im Herd e Fudrli.
Das weermt mer s Stobli.

Jo naturli,
so weerdt din Mantel wider troche.
Jetz aber sag, wer tuet der choche?

Jo, i cha selber Suppe mache
und Kafi au und séttig Sache.

(in gedehntem und bedeutungsvollem Tone)

Zwor zitewiis — jetz losed recht! —
han i bi mer en chline Chnecht,

oder e Magdli, s chont au vor.
Die schaffed denn bi mer, und zwor

(mit steigender Betonung)

Ein Knabe:
Klaus:

sends oppe nod vo selber choo.
Die han i ebe mit mer gnoo,

wils fuul und eigesinnig send
und wils dihei noéd schaftfe wend.
Die schleipf i denn zom Dérfli us
zo mer in Wald, is Chlausehus.

Sdg, miends denn lang doét osse bliibe?

Ha jo, zom d Fuulheit usetriibe.
Bi mer, doo lerneds fliissig sii,
miends Stobli fage und debii

de Suppe luege, Riebli botze
ganz ohni Muule, ohni Trotze!
Es get halt ztue an alle-n-Ende:

D Sack muends mer flicke, d Ruete bende.

(immer unheilvoller, immer bedrohlicher)

Und will denn eine nod pariere,
so sdg i: Wemmer grad probiere,

wie d Ruete fitzt2 — Chomm heb grad hare!
Unter der Ofenbank hervor, wohin sich Fritzli gefliichtet hat, ertént jetzt seine

angstvolle und verzweifelte Stimme:

I will gwéss nume ufbegare!



Gell Chlaus, du nentsch mi nod mit der!

| will denn brav sii, gwoss uf Ehr!
I(Iaus (ganz erstaunt, indem er aufsteht und slch suchend umsieht):

Wer rieft denn doo? — Wo steckt da Boorschi?
Lueg, zamekruglet wie-n-e Woorscht,

doo liit er ondrem Ofebank.

Was ischt mit der? — Bischt 6ppe chrank?
Mutter: O scham di Fritzli! Chomm doch schnell!
Klaus (streng): Chriitich vore, sag i, uf der Stell!

(Fritzli kriecht z6gernd hervor und der Klaus stellt ihn vor sich her.)

So sieht er us, da Hasefuess,

wo dawag sich verstecke mues.

Hascht, mein i, néd all gfolget kaa,
dass d so e grossi Angscht muescht ha.

Hans: Er hat halt all sin eigne Chopf.

Klaus: Und kei guets Gwdsse, arme Tropf.
(zur Mutter gewendet) Wie stohts denn mit dem chline Maa?
Mutter: S ischt wohr, dass ne nod riehme cha.

Denn, sott er schatfe, gets e Gschrei.
Er lauft denn eifach fort vo hei,
dass i ne spoot no sueche mues.

| ha mit em e schweri Buess.

Klaus: So, soo, doo hért me schlimmi Sache.
Frifz: I wills vo jetz aa besser mache.
Klaus: Ja Fritzli, ischt der das jetz Ernschi? (Fritzli nicki.)

Ein Médchen (bettelnd):O Chlaus, gell, hdasch nomol Verbarmscht

und loosch de Fritzli no bi us!

Wersch gsieh, er hat vo jetzt aa Fliiss.
Klaus (zu Fritz): Uf dii chonts aa! Wa seisch dezue?
Fritz: Vo jetz aa will i ales tue,

was d Mueter seit, johrii, johrus.

| laut ganz sicher nie meh drus.
Klaus: Sdb wemmer hoffel S war e Schand.

Gang no de Mueter flink a d Hand!

Zwor lueg, da Strick, da los i doo. —
(legt den Strick auf den Tisch)

Und wotsch denn glich emol devoo

und di om d Arbet ometrucke,

wart, denn vertriibt me der die Mugge

und bendt di mit dem Strick doo aa

bis d folge wotsch. — Soo, jetz tenk draa!l
(Fritzli lauft zur Mutter.)

Und doo hats Meitle, chlii und gross.

Ehr send so still. Was ischt denn los?
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Ganz angschtlech luegeds henevére.
| mécht no gern e Sprochli hére.
Mutter: Du Liseli, du chascht en Sproch,
- weischt da vom Chlaus, schnell, sag en doch.

(Liseli zogert und will sich hinter den Schwestern verstecken.)

Ein Madchen: Si seit, si tag si halt scheniere.

Mutter: No frisch! Me mues sich nod so ziere.
Liseli (endlich hervortretend):

O Chlaus, jetz hat me mer verzellt,
du tagischt Us verschrecke,

du hauischt mit de Ruete dri
und mit em grosse Stecke,

du riissischt d Meitle a de Hoor

und chamischt schnell i d Wuet.

Jetzt tunkts mi, das sei gar nod wohr;
du bischt jo lieb und guet.

und luegischt Us so frintlech aa,
verzellsch vom Tanewald.

Mi tunkts, du bischt en brave Maa. —
Nu — folge mues me halt.

Klaus (lachend): Jo, folge mues me, sab ischt guet,
soscht cham i zletscht denn glich i d Wuet. —
(zu Max) Und du, was luegisch mi so aa?

Wenn d 6ppis z sdge hascht, fang aa!

Max: | weiss en Sproch vom Chlausemaa.
D Grossmueter seit, s sei wohr:
De Chlaus, da sach eim ales aa,
er lueg eim door und door.

Jetz stohn i doo, jetz sieht er mi

und sieht, dass i en Spitzbueb bi.

Gwoss schimpft er no mit mer wie latz.

Was mach i no? Was tue-n-i jetz? —
(Er betrachtet den Klaus kritisch.)

Nei, s ischt kein bose, chonts mer vor, —
Wart mit em Schimpfe no e Johr!

Denn bin i sicher brav und gschiid!

O, los mer no e Johrli Zit!

Klaus: Jo du, das Warte cham der glédge.
Wa hat echt d Mueter doo no z sage?
Mutter: De Max cha halt nie stille sii.

Wenn Grossi reded, schwatzt er dri.

| ales henkt er sini Wort

und schwiget nie am rechte-n-Ort.

Er wossis besser, meint er halt.
Klaus: Die Sach mer nabe gar noéd gfallt.
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Lueg, ein, wo meint, no er sei gschiid,
da bringts im Labe gér néd wiit.
Bescheideheit stoht aa de Junge;
drom halt im Zigel dini Zunge!

Und zom das lerne, gets e Mittel.

(Er sucht umstindlich in seinen Taschen.)
| has doo nabe i mim Chittel.

(einen Maulkorb herausziehend)
Da Muulchorb tiiend em aneschnale,

sobald er wider aafangt brale.

Mer wend en grad emol probiere,
er cha si denn e chli scheniere.
(Alles lacht. Zwei mutwillige Méidchen treiben besonders ihren Spott mit ihm.)

Das erste: So Max, der gschiehts jetz aber recht!
Das zweife (hanselnd): Da Muulchorb stoht der gar néd schlecht.

Das erste: Je, lueged aul Wie sieht er driil

Das zweife: Gell ha, jetz muesch halt stille siil

Das erste: Wenn d 6ppis schwatze chascht, so sags!

Das zweite: Er sieht us wie-n-e Fadehex! (Beide lachen unbéndig.)
Klaus: Ja, was ischt das jetz for e Tue?

Lénd mer de Max jetz no in Rueh!
Grad dawag tars denn glich néd chiide!
S Uslache mag i néd verliide.

Mutter: Jo, dene zwei stohts gér néd aa,
wo alewil miiend gstrette ha.
Klaus: Aha, s chont nomol nabis vore.

No wiiter! | will ales ghéore.

Mutfer: Kumm siehnds denand de Nasespitz,
so chomed beidi scho i d Hitz
und striited, als wars erni Freud.

Klaus: Doo hani au en Root bereit.
(Er hat vor der Tire draussen sein »Zwingbrett« bereitgestellt und holt es nun
AT S Zwingbrettli tar i nie vergesse.

Zwei, wo ufs Striite send versesse,
die séled d Chopf do ine hebel
So lerneds denn im Fride labe.

Si wend jo mit em Choptf dor d Wand.
Das choneds doo, beid mitenand.
(Inzwischen hat er ihnen das »Brett« Uber die Képfe gezogen.)

Soo schaffed jetz und rumed uf,
sch66 mitenand im gliche Schnuuf.

(zur Mutter) Ehr werded sieh, die Sach tuet gliicke.
Au Arbet, wo si sich muend biicke,

wie botze, uf de Chniiiine fage
und jate uf de Gartewage,
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ischt {6r die beide erber gsond.
Sie soled drenn sii mengi Stond!
Esoo vergoht das zénkisch Wase.
(wirft einige Niisse auf den Boden)
Schnell, tiiend die Noss doo zamelase!

(Die beiden wollen sich darauf losstiirzen. Es will aber nicht recht gehen.)

Das erste: Halt, die isch mi!
Das zwelte: Au, riss néd soo!
Klaus: Brav mitenand! — No denn chas goo.

(indem er ihnen zeigt, wie sie's machen missen)
Jetz ufe, abe, schoo exakt
und ales mitenand im Takt!

(Alles lacht.)

Hans: Du Chlaus, du weischt doch glatti Sache.
Klaus: Jo, gelled Chinder, das get zlache.

Hans: Was héascht echt doo im Sack no meh?
Klaus: Du Wondetfitz! Bald wersch es gseh.

No wett i zerscht en Gsang no ghdre,
und zwor vo allne. Chomed vore!
Mutter: Schnell, zonded nomol d Liechtli aa,
- dass si de Chlaus cha freue dra!

Einige Kinder (indem sie die Lichter anziinden):
Gell, s lutichtet hell! Jetz lueg emol!

Klaus: S ischt prachtig sch66, und s gfallt mer wohl.
Ehr sotted ali, Gross und Chlii,
for d Mueter dare Liechtli sii!

Chlausenoobed
Freudig beschwingt
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2. Los au, wie-n-er d Tére schloht! 3. Heissa ho, de Chlaus isch choo,

D& cha rumple, chrachel

Wenn er vor lis ane stoht,
denn vergoht eim s Lache.
Wenn er mi in Sack will neh
und in Wald will trage,

hei, denn spring i flink devoo,
om de Tisch im Trab

und denn d Stige-n-ab,

ganz flink devool!

stampfet scho dor d Stobe.
Juh! Wie weerdts s allne goh?
Tuet er s echt lobe?

Laart er echt sis Sackli us

und loht usetroole:

Opfel, Biber, Bere, Nuss?

Hei, das wéar e Freud!

Lueg, mer send bereit!

Laars us! Laars us!

Aufstellung: 1 Stirnreihe

1. Strophe
0 Vier Nachstellschritte nach rechts, wahrend die gefassten Hande im Rhythmus
mitschwingen.
Mit den wieder freien Handen rhythmische Trommelbewegungen ausfiihren.
Wieo, aber nach links.

Stehen und mit der Rechten nach der Tire zeigen,
Wie 0
Sich so stellen, als hatte man im nachsten Moment Priigel zu erwarten.
@ Bei »Hei« beide Arme nach einer Richtung schwingen, sich gleich-

zeitig aufrichten und in leichtem Laufschritt mit der Reihe einmal ganz herum-
ziehen.
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@ Wieder am urspriinglichen Platz stehen. Auf »flink« und »devoo« energisch
die Arme einmal nach links und dann nach rechts schwingen.

2. Sfrophe

@) Wie 1. Strophe.

Breitspurig dastehen und Hande in die Hifte stemmen.

Kopt und Arme hangen lassen und komische Zerknirschung ausdriicken.
Auf sich selbst zeigen, indem das Gesicht schreckhaft nach vorn starrt.
Mit einem Arm auf den Wald zeigen.

O © (® Wie 1. Strophe.

. Strophe

Wie 1. Strophe.

Einige schwere Schritte nach vorn.

Je zwei Kinder wenden sich fragend, die rechte Hand beteuernd auf der
st, gegeneinander.

Sich mit erhobenem Zeigefinger gegen das Kind auf der andern Seite wenden,

@ Das Ausleeren des Sackes und das Herausrollen seines Inhaltes andeuten.
Auf die vorgestellten Sachen deuten.

Klatschen.

In Bereitschaft die Arme ausbreiten.

@ Zweimal die Hénde zusammenschlagen.

SOOOBe

Gl

o

c

r

OO0

Klaus: Schod isch es gsi, i sags uf Ehr,
i hér halt gern e Lied vo mer. (leert den Sack aus)
So laar i denn mis Sackli us.

Einzelne Kinder (sich auf die Sachen stiirzend):

Lueg Biberli und Opfel, Nuss!

Jetz wortt er no e Packli hare!

Und doo hats Zwetschge, tleri Bere!
Alle Kinder: O Chlaus, du tuescht is aber wohl,

mer tanked der vil tuusig mol!

Klaus: Doo laseds zame, londs eu schmecke!
Und i nemm jetz min Wanderstecke.
(Unter der Tiire wendet er sich noch einmal um.)
| mues no wiit dor lis und Schnee.
Alle Kinder: Adie Herr Chlaus! Uf Widersah!

So sehr sie (Gertrud) sich aber auch Miihe gab, die Arbeitsfertigkeiten ihrer Kinder
frilhe in ihnen zu enfwickeln, so wenig iibereilte sie sich, sie friihe lesen und
schreiben, wohl aber, sie friilhe recht und bestimmt reden zu lehren. Sie meinte,
das Reden sei das erste, das man sie lehren miisse, und sprach in aller Unschuld
und Einfali das weitfilhrende Wort aus: Was niifzt es dem Menschen, schreiben
und lesen zu kénnen, wenn er nicht reden kann! Das Lesen und Schreiben ist
Ja nur eine kiinstliche Art des Redens, das natiirliche Reden muss ihm also vor-
hergehen. ' Pestalozzi

485



Wir konstruieren Dreiecke! von Paul Bindschedler

Im zlrcherischen Geometrielehrmittel fir die 2.Klasse Sekundar-
schule findet sich im Abschnitt iber die Winkel im Kreise die fol-
gende Aufgabe:

Ein Dreieck, dessen langste Seite 74 mm misst, soll eine kirzeste
Hohe von 18 mm und einen stumpfen Winkel von 120° bekommen.
Konstruiere es!

Um dem Schiler zu zeigen, wie vielartig der Zusammenhang der
3 Bestimmungssticke eines Dreiecks sein kann, versuchen wir, die
Aufgabe zu verallgemeinern. Wir fragen nach einem Dreieck, von
welchem eine Seite, eine Hohe und ein Winkel gegeben sind. Fir
die nachfolgenden Bezeichnungen der Stiicke gilt:

Ecken A B c Winkel o B Y

Seiten a b c Hohen ha hb hc

Wir versuchen, alle Kombinationen anzugeben, wie man aus den 3
erwahnten Stiicken ein Dreieck bestimmen kann und reden von a,
ha, o als auf dieselbe Art bezeichnet. In einer ersten Gruppe wahlen
wir von jeder Bezeichnungsart ein Stick. In Gruppe 2 stehen nur
2 Stiicke derselben Bezeichnungsart. Daraus ergeben sich 3 Unter-
abteilungen, je nachdem eine Seite und eine Hohe oder eine Seite
und ein Winkel oder eine Hohe und ein Winkel von derselben
Bezeichnungsart gewédhlt werden. In einer 3. Gruppe sind alle 3
Sticke von derselben Bezeichnungsart.

Gruppe 1 Gruppe 2 Gruppe 3
a) b) c)

a hb v a ha p a a hb ha « b a ha a
a he f a ha vy a a hc ha o ¢ b hb §
b ha vy b hb « b f ha hb § a c hc vy
b he « b hb v b f hc hb B ¢
c ha B ¢ hc a c v ha hc v a

hb « c he § c vy hb he v b

c
Jetzt erhebt sich die Frage, in welche Gruppe die gestellte Aufgabe
gehort. Dafir gibt es zwei aus der Aufgabenstellung herauszu-
lesende Bedingungen: 1. Das Dreieck hat nur einen stumpfen Winkel,
er liegt der grdssten Seite gegeniber. Somit sind die gegebene
Seite und der gegebene Winkel von derselben Bezeichnungsart, also
a o, b B oder c y. 2. Dem stumpfen Winkel zugehérig, senkrecht zur
grossten Seite, steht die kleinste Hohe. Aus diesen beiden Uber-
legungen folgt, dass unser Dreieck Bezeichnungen nach Gruppe 3
besitzt. Die Aufgabe heisst daher z.B.: Dreieck aus a, ha, «a.

Wir zeichnen die Hilfsfiguren fir alle 3 Méglichkeiten. (Die gege-
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benen Stiicke sind dick ausgezogen, sie sollen uns auf den Kon-
struktionsplan hinweisen.)
Konstruktionsplan fir a=74 mm, ha=18 mm, a.=120°.
1. Wir zeichnen die gegebene Seite a=74 mm (sofort anschreiben,
auch Endpunkte B und C) und suchen nach den 2 Bedingungen fiir
die Lage des Punktes A. 2. Die Ecke A liegt auf einer Parallelen p
zu a im Abstand ha. 3. Den gegebenen Winkel setzen wir zur ge-
gebenen Seite in Beziehung und merken, warum die Aufgabe aus-
gerechnet im Abschnitt Uber die Winkel im Kreise zu finden ist. BC
ist Sehne, Winkel a ist Sehnentangentenwinkel in B. Der Fasskreis
gibt uns alle Punkte von denen aus die Seite a unter dem Winkel
a=120° sichtbar ist. 4. Die Schnittpunkte der Parallelen p mit dem
Fasskreis sind Punkte, die sowohl von a den Abstand ha als auch
Scheitel von 120°-Winkeln tUber BC sind. Die Aufgabe hat 2 Lésun-
gen, die beiden Dreiecke heissen A;BC und A:BC.
Der Schuler wird leicht erkennen,
R dass nicht immer 2 Lésungen ent-
7 stehen mussen, dass die Zahl der
Losungen von der Grdsse der ge-
\ gebenen Stiicke abhangt. Wir
zeichnen Ubungshalber die Figur
o nochmals mit den Massen b =
N
A

%
o5 74 mm, hb =30 mm, f =120°
J (Abb. 3). Ergebnis: Keine Lésungl!
— A, & p schneidet den Fasskreis tiber AC
nicht. Jetzt stellen wir noch die
3. Aufgabe: Zeichne ein Dreieck
X aus ¢, hc und v, aber so, dass nur
Abb. 2 eine einzige Losung entsteht! An
den Massen ist so wenig als mog-
lich zu &ndern. Damit findet der Schiiler, dass die Parallele p’ im
Endpunkt der Héhe den Fasskreis berithren muss. Der Beriihrungs-
punkt ist die Ecke C des Dreiecks (Abb. 3 und 4).
Unsere Aufgabe ist aber noch nicht ganz fertig, denn sie bietet in
einfacher Rechnung die Moglichkeit, den Zusammenhang zwischen
Seite ¢ und Hoéhe c zahlenméssig auszudriicken, vorausgesetzt, dass

y=120° ist.
C>& r\_'
o7
AL S " B
\
Tk

Abb. 3 Abb. 4
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In Abb. 4 stellen wir fest, dass das Dreieck ABC gleichschenklig ist.
Es wird durch die Héhe hc in 2 kongruente Dreiecke zerlegt. Ein
solches Teildreieck mit den Winkeln von 30° und 60° ist die Halfte

des gleichseitigen Dreiecks AMC. ;isi die Hohe dieses gleich-

seitigen Dreiecks, dessen Seite doppelt so gross ist, wie die ge-
gebene Hohe hc. Daraus lasst sich die nachstehende Beziehung
zwischen hc und ¢ angeben. Der Schiiler wird einsehen, dass diese
Beziehung nicht nur von ¢ und hec, sondern auch von y abhéngig ist.
Unser Beispiel mit y=120° ist somit auch rechnerisch ein Spezialfall.
Rechnung:

Hoéhenformel des gls. /A : h =

AB=c=2-h=2-hc-V3 N
Seitec: Hohec = 2-hc-V3:hc =2V3:1
74 mm:xmm = 2\/?:1

. 74.-V3 _37-V3

2V3.V3 3

Damit eine Ldésung entsteht, muss die gegebene Hohe 21,4 mm
messen.
Zur Verarbeitung und Vertiefung gehért nun nicht nur ein weiteres
Zahlenbeispiel (etwa ¢=60 mm, y=120°, dann wird hc =10V 3).
. Als Hausaufgabe erhalt der Schiller den Auftrag, je ein Beispiel aus
Gruppe 1 und 2a—c zu lésen. Die Masse stelle ich frei, damit selb-
stdndig nach verschiedenen Lésungszahlen gesucht wird. Die nachste

Besprechung ordnet die gefundenen L&sungen.

Gruppe 1: Es ist keine Lésung méglich. In jedem Fall ist durch die Héhe und
den Winkel die Seite der dritten Bezeichnungsart bestimmt, darf also nicht
gegeben werden. Das Dreieck ist iberbestimmt.

Gruppe 2a (fiir a, ha, f): Seite a zeichnen, in B Winkel f an a aniragen, die so
gegebene Richiung der Seite ¢ mit der zu a im Abstand ha Parallelen schneiden
ergibt Ecke A. In jedem Fall eine Lésung.

Gruppe 2b (fur a, o, hb): Richtung der Seite b zeichnen, hb | b, durch Endpunkt
B die Parallele zu b, A festlegen, a in A an b antragen, Schnitt des Schenkels ¢
mit der Hohenparallelen ergibt Ecke B, Kreis (M=B, r=a) mit b schneiden er-

.‘/3=27h°-\/3=hc-\/§

N|w

= 21,4 mm

gibt Ecke C.

hb > a 0 Ldésungen

hb = a 1 Lésung, (L_/\, sofern y < 90°)

hb<a<c 2 Losungen (c ist durch o und hb bestimmt)

8 =g 1 Loésung (gleichschenkliges Dreieck)
hb<a>c 1 Lésung

Die Aufstellung dieser Lésungszahlen fiir vy = 90° sei im Anschluss dem Schiiler
uberlassen.

Gruppe 2c (fur a, ha, b): Richtung a | ha, A festlegen, Kreis (M=A, r=b) mit
Richtung a schneiden ergibt z.B. 2 Punkie C; und C,, in beiden Fillen a in A
an b antragen ergibt Schnittpunkte B; und Bs:. Auch in dieser Aufgabe entsteht
nur eine Lésung, wenn ha < b. Als Grenze: 1 Ldsung, wenn c parallel a wird.
ha=b 1 Lésung (LA, sofern a < 907)

b=c 1 Losung (gleichschenkliges Dreieck, die genaue Bestimmung aus

den gegebenen Sticken, cos %z hFa gehort nicht auf diese Stufe, deshalb

muss zur Abgrenzung und zum Vergleich die nicht gegebene Seite ¢ heran-

gezogen werden)
ha<b<c 2 Lésungen
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Auch in dieser Gruppe kann noch die Verdnderung des gegebenen Winkels auf
die Zahl der Lésungen bezogen werden, wie in Gruppe 2b.

Ergebnisse: Erziehung zur Gewandtheit im Konstruieren und Beur-
teilen einer auszufilhrenden Konstruktion, Schulung im planmassigen
Arbeiten (Hilfsfigur — Konstruktionsplan — Konstruktion — Beschrei-
bung — Zahl der Lésungen), Denkschulung am Beispiel der Me-
thode des geometrischen Ortes, Beznehung und Abhéangigkeit ge-
gebener Stlicke, Einreihung der Aufgabe in das gesamie geometrische
Wissen und Kénnen des Schilers.

Robinsons Geridte, Werkzeuge und Waffen
Stoffkreis fiir den Gesamtunterricht im 3. Schuljahr Von Jakob Menzi

Wie der kulturgeschichtliche Stoff »Robinson« in der 3. Klasse aus-
gewertet werden kann, habe ich in verschiedenen Arbeiten in fri-
heren Heften der Neuen Schulpraxis gezeigt (»Robinson«, Februar-
heft 1936, »Robinson als Jager«, Novemberheft 1936, »Robinson
bezwingt das Wasser«, Novemberheft 1937). :

In den dazugehorigen Einleitungen habe ich unter anderem aus-
gefuhrt, dass die Robinsongeschichte auf verschiedene Weise behan-
delt werden kann und die folgenden drei Méglichkeiten angegeben:
1. Neben dem ubrigen Gesamfunterricht geht parallel das Thema
»Robinson«.

2. »Robinson« bildet das Hauptthema fir einen langeren Zeitab-
schnitt (z. B. ein Quartal).

3. »Robinson« wird in den Ubrigen Gesamiunterricht eingebaut, so
dass die Geschichte erzéhlend dargeboten und bei passender Ge-
legenheit im Ubrigen Gesamtunterricht ausgewertet wird (z. B. wah-
rend des Winterhalbjahres).

In meinem Stoffplan fir das Winterhalbjahr in der 3.Klasse (er-
schienen im Oktoberheft 1938 der Neuen Schulpraxis) wurde diese
letztgenannte Behandlungsweise bericksichtigt, d. h. der Stoff »Ro-
binson« wurde nach bestimmien Gesichtspunkten neu zusammen-
gefasst (also nicht kapitelweise) und in den lbrigen Gesamtunter-
richt eingegliedert. Das Leben Robinsons wurde also immer wieder
in Beziehung zu unserem heutigen Leben gesetzt. Bei allen Themen
des genannten Stoffplanes (mit Ausnahme von »Weihnachten« und
»Ostern«) ist schon aus den Titeln samt dem Untertitel diese Be-
ziehung ersichtlich. Sie lauten:

Familienleben (Robinson und seine Familie)

Wie die Menschen wohnen (Robinsons Hohle und deren Einrichtung)
Der Winter kommt (Robinson sorgt fir den Winter)

Die Zeitrechnung (Robinsons Kalender)

Im kalten Winter (Robinson und das Feuer)

Mensch und Haustier (Robinson und seine Tiere)

Was die Menschen unseres Dorfes arbeiten (Robinson als Erfinder)
Kirche und Schule in unserem Dorfe (Robinson lehrt Freitag)
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Heute soll uns das zweitletzte dieser Themen eingehender beschat-
tigen, wobei der Stoff Robinson im Vordergrund steht, und die
Beziehungen zur heutigen Kultur und zur Arbeit der Menschen
unseres Dorfes nur fir den Erlebnisunterricht andeutungsweise her-
gestellt ist, nicht aber bei der Auswertung. Es sei jedem einzelnen
Lehrer liberlassen, dies fiir seine Verhéltnisse nach Bedarf zu tun.
Diese Uberblickende Zusammenfassung kénnen wir natlrlich erst
dann vornehmen, wenn die Geschichte des Inselbewohners den
Schillern soweit bekannt ist, dass wir deren Verstandnis voraus-
setzen koénnen.

A. Stoffgewinnung

1. Erzdhlen der Robinsongeschichte.
2. Herausgreifen der einzelnen Gegenstdnde zum Zwecke der kul-
turgeschichtlichen Betrachtung und Vergleichung. Die Schiiler schil-
dern, wie und wozu der Vater, der Handwerker, die Multer diese
Gerate und Werkzeuge verwenden.

So sind sie heute

Die Schaufel: Es gibt verschiedene For-
men von Schaufeln, je nach dem
Zweck, fir den sie verwendet werden.
Der Erdarbeiter braucht eineSchopf-
schaufel, um Erde und Sand zu
schépfen. Der Vater braucht einen
Spaten, um im Garten umzugraben.
Die Mutter verwendet eine Keh-
richtschaufel, um den Kehricht
aufzunehmen. Der Béacker schiebt das
Brot mit der Brotschaufel in den

So waren sie bei Robinson

Die Muschelschaufel: Mit blossen Héan-
den stand Robinson vor seiner eben
entdeckten Hohle und bemiihte sich,
das Gestrduch, das ihm den Eingang
versperrte, zu entfernen. Er scharrte mit
seiner Hand, bis ihn die Finger
schmerzten. Schliesslich suchte er sich
am Meeresufer eine Muschel. Der
Arm ersetzte den Stiel. Spéater bohrie
er mit einem spifzigen Steinbohrer
noch Lécher in die Muschel und be-

Ofen. festigte mit Bastschniren einen Stil

daran.

~

Der Steinhammer: Als Robinson seine
Hohle mit einem Tisch ausstatfierte,
schlug er vier Pfdhle in die Erde, um

Der Hammer: Auch der Hammer hat
alle moglichen Formen, je nach dem
Verwendungszweck. Neben dem ge-

woéhnlichen Hammer braycht der dann eine Steinplatte darauf zu legen.
Schmied einen Vorschlagham- Als Hammer diente ihm ein dicker
mer, der Bauer einen Dengel- Prigel. Spater, als er seinen Hof ein-
hammer, der Mineur einen zdunte, brauchte er fiur die vielen
Schlaghammer, der Pflasterer Pléhle ein besseres Werkzeug. Er
einen Steinhammer usw. stellte sich einen Steinhammer

her, indem er einen passenden Stein
in eine Astgabel einklemmte.
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Das Beil: Wie wollten wir unser Brenn-
holz ohne B eil verarbeiten! Ein gros-
ses Beil, wie es der Holzer zum Fal-
len der Bdume verwendet, heisst A xt.
Frither brauchte der Zimmermann zum
Behauen der Balken eine Breitaxt.
Damit bearbeitete er sie, bis sie vier-
kantig waren.

Das Messer: Kaum ein Werkzeug weist
so viele Formen auf wie das Messer.
Wir unterscheiden K i c¢hen messer,
Sackmesser, Metzgermesser, Ra-
s | e r messer, Kartonmesser, Pa-
piermesser usw. Auch die Sichel,
die Sense und die Schere sind
aus der Form des Messers enistanden.

Klt ° oil - 7
\}
#
Die Sdge: Auch bei den Sagen unter-
scheidet man verschiedene Formen, z.
B. den Fuchsschwanz, die
Spannsdge, die Bindner-
sage, die Waldsédge, die Laub-
sdage, die Gattersdge. Mit der

letztgenannten kann man ganze Baum-
stimme auf einmal in Bretter zerségen.

Der Bohrer: Bohrer stellt man heute
fir alle mdoglichen Materialien wie
Holz, Metall, Stein usw. her. Sie sind
in den verschiedensten Ausfiihrungen
als Handbohrer, Drillbohrer,
Wind e n bohrer, Eisenbohrer,
Holzbohrer, Steinbohrer erhali-
lich. Fir genaue Bohrungen braucht
man eine Bohrmaschine.

Das Steinbeil: Schon beim Entfernen
der Geblische vor seiner Hohle man-
gelte Robinson ein Beil, mit dem er
hatte die Wurzeln abschneiden kon-
nen. Er behalf sich mit einem in die
Hand passenden scharfen Stein.
Spéater verfertigte er sich ein Stein-
beil, das &ahnlich aussah wie der
Hammer. Nur die Form des Steines
musste anders sein.

Das Sfeinmesser: Fiir das Beil, das zum
Schlagen diente, geniligle ein Stein mit
kurzer Schneidekante. Schwerer hielt
es, einen langkanfigen Stein zu fin-
den, der als Steinmesser diecnen
konnte. Auch fiir das Steinmesser war
ein kurzer Stiel oder ein Heft notwen-
dig. Diesen band Robinson mit Bast-
schniren fest, ganz gleich wie bei Beil
und Hammer.

Die Steinsdge: Bastschnire konnte Ro-
binson leicht mit seinen Z&hnen ent-
zweisdgen. Zum Zuschneiden der vie-
len Ptadhle fir seine Umzdunung ge-
niigte sie aber nichf, Auch einen guten
Raubtierkiefer hatte er nicht. Daher
suchte er sich einen Stein, der Zacken
aufwies, ahnlich wie eine Zahnreihe.
Die Zacken konnte er durch Heraus-
schlagen von kleinen Stiicken noch
etwas vermehren und scharfen.:

o TR

ATSSUMEYT
L

Der Steinbohrer: Als Robinson aus
einer Muschel eine Schaufel anfertigte,
musste er Locher bohren, damit er sie
mit Bast am Sfiel festbinden konnte.
Dazu suchte er sich einen spitzigen und
zugleich kantigen Stein. Fiir die feinen
Lochlein seiner Dornen- und Fisch-
gridte-Nadeln war ein ganz besonders
feiner Steinbohrer notwendig.
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Die Hacke, der Pflug: Mil Schaufel und
Hacke grabt der Landmann die Erde
um, damit sie wieder locker wird.
Grosse Anbauflachen kénnen nicht
mehr mit Schaufel und Hacke bearbei-
tet werden, da dies zu lange dauern
wirde. Mit dem Pflug geht das viel
rascher. Dieser wird vom Pferd oder
von einem Traklor gezogen.

Dreschflegel und Dreschmaschine: Noch
vor einem Menschenalier wurde das

Korn fast a&usschliesslich mit dem
Dreschflegel gedroschen, und
zwar in einem geschlossenen Raum,

der Tenne. Heute wird fast alles Korn
mit der Dreschmaschine ge-
droschen.

\ ®>f®f3

Die Miihle: Ahnlich wie die Kaffeeboh-
nen in Mutters Kaffeemiihle wird das
Korn in einer richtigen Mihle zwischen
grossen Miihlsteinen zu Mehl zerrie-
ben. In Tichern wird es sodann gesiebt,
und es entstehen allerlei Mehlsorten
wie ‘Vollkornmehl, Schwarzmehl, Weiss-

Das Grabscheit: Robinson entschloss
sich, Getreide anzupflanzen. Aber wie
sollie er den Boden umgraben oder
umhacken? Seine Muschelschaufel zer-
brach immer. Da bastelte er sich ein
Grabscheit aus einem gegabelten
Baumast. Am langen Ende zog er, das
kurze wiihlte die Erde auf. Er konnte
damit aber auch hacken, ohne dass
sein Werkzeug zerbrach.

Der Dreschflegel: Robinson hatte sein
Korn geerntet, aber wie sollte er nun
die Kérner aus den Ahren herausneh-
men? Er suchte sich einen Prigel, der
unten umgekriimmt war, dhnlich wie ein
Hockeyschlager. Der diente ihm als
Dreschflegel. Spater band er
zwei Stiicke Holz mit Bastschniren zu-
sammen und hatte einen richtigen
Dreschflegel.

Die Handmiihle: Die Korner schittete
Robinson in eine muldenférmige Ver-
tiefung in einem Stein, nahm einen
runden, abgeschliffenen Stein und zer-
rieb sie damit zu Mehl, dhnlich wie
die Mutter das Salz in einem Morser.
Das war Robinsons Handmihle.

Gefisse: Gefisse stellt man heute in
allen méglichen Formen und Gréssen
und aus allen méglichen Materialien
her; z. B. Kannen, Kriige, Tas-
sen, Teller, Schisseln, Va-
sen, Becher, Glaser, Fla-
schen, Kessel, Fasser usw.
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Die Kokos- und Tonschale: Jedesmal,
wenn Robinson Durst hatte, musste er
zum Bache laufen. Als Trinkgefass
dienle ihm zuerst die hohle Hand.
Endlich gelang es ihm, eine Kokosnuss
entzweizusdgen, und so erhielt er Ko -
kosschalen. Als er einmal Lehm
fand, verfertigte er sich auch Ton-
schalen.




Der Wagen: l|hn brauchen die Men-
schen als Handkarren, Hand-
wagen, Kinderwagen, Heuwagen,
Kutsche, Auto, L astwagen,
Eisenbahnwagen (Personen- und
Giuterwagen).

Das Schiff: Zwischen dem einplatzigen
Paddelboot und dem vieltausend-
platzigen Ozeandampfer gibt es
eine Menge von verschiedenen Schif-
fen wie: Ruderboot, Segel-
boot, Motorboot, Lastkahn,
Seedampfer, Meerdampfer,
Kriegsschiffe usw.

Die Rolle: Monatelang arbeitete Ro-
binson an seinem Einbaum. Aber als er
ihn zum Meer schaffen wollte, brachte
er ihn nicht vom Fleck. Endlich gelang
es ihm mit Freitags Hilfe, ihn auf Rund-
hélzern vorwarts zu schieben. Spater
verfertigte er sich aus den Triimmern
des untergegangenen Schiffes einen
Karren.

Der Einbaum: Aus einem Baumstamm
zimmerte Robinson in vielen Monaten
einen Einbaum, indem er ihn mit
seinen einfachen Werkzeugen aus-
hohlte. Mit den Breftern des gestran-
deten Schiffes baute er spater ein
Floss, mit dem er sich allerlei Ge-
rate, Werkzeuge und Waffen auf dem

Die N&hmaschine: Die Mutter naht
auch heute noch sehr vieles mit der
Nadel. Lange Nahte geben sehr viel
Arbeit, daher naht sie sie auf der
Nédhmaschine.

[T e e T A G R AR T

Der Webstuhl: In Bauernstuben trifft
man hie und da noch den Hand-
webstuh!l aus Holz. Die meisten
Stoffe werden aber heute mit Fa-
brik-Webstihlen gewoben. Bei
beiden zieht ein Schifflein den Faden
sehr flink (beim Maschinenwebstuhl

zweimal pro Sekunde) zwischen den
hindurch.

Fiden des Zettels

Robinsons Kleider waren
Aus Hasenfellen

Die Nadel:
in Sticke zerrissen.
ndhte er sich Kleider und Schuhe, Aber
viel Mihe hatte es bereitet, aus Dor-

nen und Fischgrdaten Nadeln
herzustellen; besonders das Nadelor
erforderte viel Geduld.

Weben: Robinson mussie eine Jagd-
tasche haben. Zwischen zwei Baum-
stimmchen spannte er lange Faden hin
und her. Dann flocht er mit einer lan-
gen Nadel aus Fischgrdten neue Bast-
faden von oben nach unten und um-
gekehrt, bis er ein Stick grobes Ge-
flecht fertiggestellt hatte, das einem
grob gewobenen Teppich &hnlich sah.
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Die Lampe: Noch heute brauchen wir
gelegentlich Kerze und Petrol-
lampe, wenn das Licht ausgegangen
ist. Fast in jedem Stall ist das ele k-
trische Licht eingerichtet. Es ist
viel weniger feuergefdhrlich und viel
bequemer, weil man nur am Schalter
drehen muss.

Der Herd: In allen Stadthdausern und
auch vielerorts auf dem Lande hat man
einen Gasherd oder einen elek-
trischen Herd. In alteren Hausern,
besonders Bauernhdusern, frifff man
meist noch den Holzherd, denn
dort hat man eigenes Holz zum Feuern.

o__cr

\

Die Schusswaffe: Fir die Jagd und lei-
der auch fiir den Krieg haben die
Menschen allerlei Waffen geschaffen.
Einige der wichtigsten sind das Ge-
wehr, die Pistole, der Revol-
ver, die Kanone und wie sie alle
heissen.

Die Schreibfeder: Heute sind Blei-
stifte und Federn die gebrduch-
lichsten Schreibwerkzeuge. Damit man
nicht immer Tinte holen muss, wurde
der Fillfederhalter geschaffen.
Wer viel schreiben muss, schreibt mit
einer Schreibmaschine.
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Der brennende Span: Am Abend, wenn
es in der Hohle dunkel wurde, steckte
Robinson einen gut brennenden Span
in eine Ritze der Felsenhdhle und ziin-
dete ihn mit einem brennenden Stiick-
lein Holz an. Das Feuer musste er sorg-
sam hiifen, denn er hatte keine Ziind-
hélzchen. Ein Blitz hatte ihm das Feuer
geschenkt.

Die heisse Steinplatte: Robinson baufe
aus Steinen zwei Mauerchen an den
Felsen. Das war sein Herd, der den
Wind vom Feuer abhielt. Auf die
Méuerchen legte er eine Steinplatie.
Darauf briet er sein Fleisch oder stellte
die Tontopfe darauf, um Suppe zu
kochen.

Pfeil, Bogen, Lanze: Mit Steinwiirfen
gelang es Robinson nur sehr selten,
ein Tier zu erlegen. Daher bastelte er
sich, wie einst zu Hause, einen Bo-
gen und Pfeile. Als Pfeilspitzen
klemmte er einen scharfen, spitzigen
Stein in eine dinne Rute und band sie
mit Bast fest. Ahnlich, nur grésser als
die Pfeile, verfertigte er sich einen
Speer

Das Schreibzeug: Robinson hatte ausser
den Eintragungen auf seinem Kalender-
baum nichis zu schreiben. Die Rinde
ritzte er mit einem spitzigen
Stein, den er in der Faust hielf.
Auch die einfachsten Striche und Zei-
chen bereiteten viel Mihe.




B. Stoftverarbeitung

Darstellung durch die Sprache

a) Was Robinson mit seinen Werkzeugen arbei-
tet (an Hand einer vervielfaltigten Zusammenstellung tber Robin-
sons Werkzeuge, Gerate und Waftfen):

Mit der Hand scharrt er die Erde weg. Mit dem Steinhammer treibt
er die Pfahle in den Boden. Mit dem Steinbeil schlagt er Wurzeln
ab. Mit dem Steinmesser... Mit dem Steinbohrer. ..

b) Wir haben es bequemer als Robinson (Gegen-
wart und Vergangenheit):

heute: damals:

Der Gartner grdabt mit der Schau- | Robinson grub mit...
fel.
Der Schmied schléagt mit dem | Robinson schlug mit...
Hammer,
Der Wagner schneidet mit dem | Robinson schnitt mit...
Messer.
Die Mutter n a8 ht mit der Nadel. Robinson nahte mit...
Der Vater frinkt aus einer Tasse. Robinson trank aus...

c) Was sich Robinson wiinschte (Méglichkeitsform):
Wenn ich nur eine Schaufel hatte! Ich wiirde den Strauch ausgraben.
Ich wiirde einen Acker anlegen. — Wenn ich nur ein Messer hatte!
Ich wirde Zweige abschneiden. Ich haﬂe die Wurzeln damit bald
abgeschnitten! Usw.

d) Freitag ist Robinson bei der Arbeit behilf-
lich (Bindewort):

Gib mir das Steinbeil, damit ich den Pfahl spitzen kann.

Gib mir die Tonschale, damit ich die Suppe anrichten kann.

Hole mir Pfeil und Bogen, d e n n ich habe sie vergessen. Usw.

e) Wozu die Werkzeuge dienen (um zu):

Robinson braucht die Steinmiihle, um die Kérner zu mahlen.
Robinson braucht die Rollen, u m den Einbaum ans Meer z u schaffen.
Robinson braucht das Grabscheit, um den Acker um z u graben. Usw.
f) Robinson flickt Werkzeuge (Wesfall):

Robinson ersetzt den Stiel des Beiles. (...eines Beiles)
Robinson schérft die Spitze der Nadel. (...einer Nadel)
Robinson formt den Deckel d e s Suppentopfes (...eines Suppen-
topfes)

g) Robinson und Freitag bei der Arbeit (Befehls-
form):

Robinson sagt zu sich selber: Er befiehlt Freitag:

Heute grabe ich den Strauch aus. | Grabe heute den Strauch aus!
Diese Schaufel kann ich nicht mehr | Brauche diese Schaufel nicht
brauchen. mehr!

Diesen Pfahl muss ich hier ein- | Schlage diesen Pfahl hier einl
schlagen, . '
Diesen Topf forme ich besser als | Forme diesen Topf besser als den
den letzten. letzien!
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h) Was Robinson mit Steinbeil und Steinhammer
alles tut:

schneiden: Er schneidet Werkzeugstiele.

abschneiden: Er schneidet Schlingpflanzen ab.

zuschneiden: Er schneidet Hasenfelle zu.

einschneiden: Er schneidet Kerben ein (am Kalenderbaum).
ausschneiden: Er schneidet Schuhsohlen aus.

anschneiden: Er schneidet Brot an.

umschneiden: Er schneidet Bdume um.

zerschneiden: Er zerschneidet das Hasenfleisch.

beschneiden: Er beschneidet den Dornhag um seinen Hof.

Darstellung durch die Zahl

a) Vorsorge fir den Winter:

Wie weit reichen 180 Kokosniisse, wenn er jeden Monat durchschnitt-
lich 30 braucht? Wie weit reichen 360 Maiskolben, wenn er monat-
lich etwa 60 braucht? — Wie weit reichen 240 Bananen bei einem
Verbrauch von durchschnittlich 30 pro Woche? — Er schneidet fir
8 Wochen Kienspane. Wie viele, wenn er pro Woche 30 rechnet?

b) Brot bereiten: Robinson zerreibt mit seiner Handmiihle
das Korn zu Mehl.

30 Handvoll Korn geben eine Kokosschale voll Mehl. Er fullt 4, 7,
5, 9 Schalen. — Ein Brot braucht 40 Handvoll Mehl. Er backt 5, 8,
9, 7, 6 Brote. Rechnet!

c) Zaunpfdhle schneiden: Robinson will einen festen, ge-
flochtenen Zaun um Hoéhle und Hof herstellen. Der Zaun soll 40
(60, 50) Meter lang werden (grosse Schritte). Wie viele Pfahle braucht
er, wenn er fir jeden Meter (Schritt) 8 (4, 5, 7) Pfahle benétigt?

Darstellung durch die Hand

Zeichnen .

Robinson bei der Arbeit. — Er grébt seinen Acker um; er féllt einen

Baum; er tragt einen schweren Kirbis; er schleift eine Last nach

Hause. (Die Themen sind so gewadhlt, dass die Aufmerksamkeit auf

die Darstellung der Bewegung gelenkt wird. Austihrlich wurde das

Zeichnen von Menschen auf der Unterstufe behandelt in meinem

Aufsatz: Wir zeichnen und formen Menschen, Januarheft 1938 der

Neuen Schulpraxis.)

Formen

Werkzeuge, Gerdte und Walfen aus Ton, Draht, Holz u. a. Materia-

lien (Beil, Hammer, Getasse, Handmihle usw.).

Flechten

Die Grundlage des Webens kann an einer Flecht-

arbeit gezeigt werden, die wir mit /2 cm breiten

Bunipapierstreifen ausfihren. Aus einem farbigen

Halbkarton schneiden wir ein Quadrat oder Recht-

eck (15 bis 20 cm Seitenldnge) aus. Dieses wird
mit etwa 20 Schnitten versehen, die unter sich /2

% cm Abstand haben (siehe Abb.). Da hinein werden

nun die farbigen Streifen geflochten. Werden die

Streifen auf einfachste Weise das eine Mal oben,
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das andere Mal unten durchgezogen, entsteht ein gewohnliches Wiir-
felmuster. Es lassen sich aber auch kompliziertere Muster flechten.
(Solche Flechiblatter samt den Streifen kénnen auch bei der Firma
Schweizer & Schubiger, Winterthur, fertig bezogen werden.)
Weben
7 Ein rechteckiges Stiick Karton wird am Rande mit
Kerben versehen (siehe Abb.). Dann wird der »Zet-
tel« aufgespannt, der aus starkem Faden, Garn oder
' Bast besteht. Mit einer méglichst langen Nadel
ziehen wir nun den Einschlag durch, am besten mit
bunten Farben, so dass Streifenmuster entstehen. Je
nach dem Format lasst sich das Ganze als Buch-
zeichen verwenden oder es wird zu einem Tasch-
chen zusammengenéht. In diesem Falle legen wir
von unten her etwas mehr als 1/3 der Lange nach oben und‘nahen es
am Rande seitwarts zusammen. Das oben vorspringende Stick wird
nach unten gelegt und mit einem Druckknopf versehen. Je nach der
Breite kann das so entstandene Taschchen als Geldtaschchen, als
Schlisseletui, als Kammtaschchen usw. verwendet werden.
Darstellung durch Ton und Bewegung

AL

Singen _

Hort ihr die Drescher, sie dreschen im Takt..., aus: Ringe, ringe,
Rose! von C. Hess (Verlag Helbing und Lichtenhahn, Basel). —
Wer will fleissige Handwerker sehn..., aus: Schweizer Musikant,
Bd. 3 (Verlag Hug & Co., Zirich).

Turnen

Nachahmungsiibungen: Holz spalten, graben, dreschen, Teig kneten,
Handmihle bedienen (kniend mit den Handen mdglichst grosse
Kreise am Boden beschreiben), erlegtes Tier tragen usw.

Spiel

Tatigkeiten erraten: Die Kinder stellen sich an einer Wand der Turn-
halle oder auf einer Seite des Spielplatzes auf. Von der entgegen-
gesetzten Seite kommt ein Schiler bis auf vier Schritte an die
Kinderschar heran und ahmt Tatigkeiten wie dreschen, graben, Holz
spalten nach. Die Kinder versuchen, die Tatigkeit zu erraten. Wenn
die richtige geraten wird, fliichtet er sich gegen die entgegen-
gesetzte Seite. Wird er gefangen, bevor er das Ziel erreicht hat,
I6st ihn der ab, der ihn erwischt hat.

Er (Schulmeister Gliilphi] machie sie beddchtig, damit sie offen sein kénnten; er
machte sie vorsichtig, damit sie nicht misstrauisch sein miissten; er machte sie
erwerbsam, damit sie nicht betteln miissten; er machte sie treu, damit sie Glau-
ben finden; er machte sie verniinftig, damit sie sich trauen diirften, und legte
auf diese Art den Grund zu dem heitern, offenen Wesen, das er von ihnen
forderte, wenn sie ihm vor Augen kamen. Kurz, er lehrle sie als ein Mann, der
etwas ist, wo man ihn hinstellt. Und das heisst freilich, er lehrte sie ganz anders,
als Leute lehren, die nur mit dem Maul etwas sind und aul dem Papier etwas
kénnen. Pestalozzi
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Ein Weihnachts-Schattenspiel

Von Samuel Schweizer

Die heutige Zeit und die biblischen Szenen spielen gleichzeitig, aber
an getrennten Orten und auf verschiedene Art. Die Rahmenhandlung
wird von sichtbaren Personen verkérpert, alle biblischen Vorgange
erscheinen nur als Schattenspiel, aber in natiirlicher Grésse. Der Chor
stellt die Verbindung her. Die Personen der Rahmenhandlung reden
in gereimter Mundart; die Personen des biblischen Spiels aber in der
Prosa der Bibel.

Das Schattenspiel besteht aus einem Rahmen aus Dachlatten (ca.
1,5X2,1 m), die mit einem Leintuch liberspannt sind. Tannenreiser
umrahmen die ganze Flache. Zwei schraggestellte Seitenwénde, mit
Karton oder Tichern (berspannt, verhindern die Einsicht. Auch
Wandtafeln oder Vorhénge eignen sich dafir. Als Lichtquelle dient
eine Taschenlampe oder eine Wandlampe mit Reflektor. Wichtig ist,
dass die Lichtquelle leicht ein- und wieder ausgeschaltet werden
kann, wahrend das neue Bild gestellt wird. Die Requisiten werden
einfach aus Karton, dhnlich den farbigen Fensterbildern, ausgeschnit-
ten und mit Transparentpapier hinterklebt. Die gestellten Bilder wir-
ken dann wie Kirchenscheiben. Die Zutaten (Krippe mit Jesuskind
und Strahlenschein, Weihnachtsstern, Trompete, Engelsfligel, Hirten-
feuer, Kronen der Kénige, Geschenke und allenfalls Eselskopf) wer-
den entweder von den Darstellern gehalten oder einfach an den
Rahmen gehettet. Die Darsteller des Schattenspiels erhalten als Ko-
stime Uberwirfe aus Decken. Es brauchen also keine teuern Anschaf-
fungen gemacht zu werden.

Es werden folgende Lieder gesungen: Drii Engeli gan en-andere
d'Hand, von Sophie Haemmerli aus Ringe ringe Rose. — Altes Her-
bergslied: Wer klopfet an? zu finden im Jahrgang 1937 der Neuen

Schulpraxis, Seite 459. — O Jesulein zart, aus den Kinderliedern von
J. J. Schdublin. — Halleluja, aus der Hirtenfldte, Béarenreiter 860.—
lhr Kinderlein kommet. — Kommet ihr Hirten.

Das Schattentheater steht am besten etwas erhoht auf einem Tisch.
Grossvater oder Grossmutter sitzen seitlich davor in einem Lehn-
stuhl, die Kinder frei um sie gruppiert. Die beiden Halbchére stellen
sich links und rechts davon auf. Hier kénnen alle lbrig bleibenden
Kinder beschaftigt werden.

P ersonen: Schattenspiel: Engel, Maria, Josef, 3 Hirten, 3 Kénige,
Ausrufer. Rahmenspiel: Grossvater oder Grossmutter, mehrere Kin-
der, kleiner Chor, grosser oder Gesamichor. (R.=Rahmenspiel,
Sch. =Schattenspiel.) '

R.
Grossvater(allein): Das isch au es Watter zum Gruse,
so chalt und so stirmisch vorusse,
Wie heimelig isch-s jetzt im Stibli inne,
me cha sich uf alti Gschichte bsinne.
Doch .i glaub, i ghdér scho d Grosskinder cho:
do wird mer d Zyt denn scho vergoh.
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(Grosskinder stirmen herein und begriissen den Grossvater.)

1. Kind: Grossvater lueg, jetzt sin mer do,
sin frotz dam Watter zue der cho.
2. Kind: Ja weisch, dy hammer halt gar garn,
* du bisch halt unsere bsundere Starn.
3. Kind: Grossvater, los, wie blost der Wind.
Gall hit verzellsch vom Wiehnachiskind.
4. Kind: Ja, das war fein, denn d Wiehnachtszyt,

die isch wahrhaftig nimme wyt.
An alle Ecke gseht me scho,
die griiene Tannebdumli stoh.

5. Kind: Und d Lade erscht, das isch e Pracht,
dass s Harz im Lyb vor Freud eim lacht.
Grossvater: So rutschet zueche, nammet Platz.

(zum Kleinsten) Chum du zu mir, mi chline Schatz.
Dr Robi, Pauli und dr Dolf (oder dhnliche Namen)
die sitze do zum kleine Rolf.
Zerscht stimmet no es Liedli a
und nohar chunt das Gschichtli dra.

Alle Kinder und Gesamtchor singen: »Drii Engeli...« oder ein anderes Lied.

Grossvater: Jetzt passet uf und loset still,
was ich euch hit verzelle will:
Mir gbhn jetzt alli mitenand
in ganz enander, heisses Land.
Vor viele, viele hundert Johr
chunt doért e Stedtli Nazareth vor.
Dért inne wohnt e Zimmerma,
da het e gar bravs Fraueli gha.

2. Kind: | weiss, das isch d Maria gsy.
Grossvater: Do chunt e Engel zu-n-ere hy:
*

Sch. (Engel erscheint Maria.)

~ Engel: Gegriisset seist du, Holdselige! Der Herr sei mit
dir. ,

Maria: Welch ein Gruss ist das?

Kleiner Chor: Flirchte dich nicht, Maria, du hast Gnade
bei Gott gefunden.

Engel: Siehe, du wirst einen Sohn bekommen, den
sollst du J e s us heissen. Der wird gross sein und ein
Koénig Uber alle Menschen und sein Kénigreich wird
kein Ende haben.

Maria: Ich bin des Herrn Magd; mir geschehe, wie du gesagt hast.

*

Rl

3. Kind: Grossvater los, was isch das gsy
und wo isch jetzt dd Engel hy?

Grossvafer: He Chind, ihr hén-s doch jetzt verno,

d Maria soll e Chind biko.
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5. Kind: Dr Engel het-s-e jetzt verlo,
er wird in Himmel uffe goh!
Grossvafer: Der Kaiser Augustus, nit lang derno,
het all sini Volker zelle lo.

Sch.

(Ausrufer [mit Trommel oder Trompete] blast oder frommeli.)
Ausrufer (liest von einem Blatt):

Dies ist das Gebot des Kaisers Augustus, dass alle
Welt geschatzet werde. Es gehe ein jeder hin in seine
Stadt, daher er stammet und sein Geschlecht, samt
seinem Weibe und seinen Kindern, auf dass er sich
zahlen lasse. So aber einer nicht achtet des Kaisers
Gebot, soll er unter harte Strafe fallen samt den Seinen.

*
R.
4. Kind: Grossvater los, was sell jetzt das heisse?
Muess do d Maria und der Josef au reise?
Grossvater: Natirlig, du Narrli, denn die beide sind
halt vo Bethlehem, mi liebes Kind.
Und doért ane mien die beide go,
wenn si nit wei e Strof biko.
Und das isch e lange, beschwerlige Wag,
denn d Maria isch nur so halber zwag.
So sin die beide harzlich froh,
wos andlig sin nach Bethlehem cho.
1. Kind: Do sin-si dank gli ins nechsti Hus
und ruhe sich dort ghorig us.
2. Kind: Und d Maria die isch wohl gli ins Bett,
will si so muedi Bei gha het.
Grossvater: He loset emol, wie-s beide isch gange,
wo si han welle es Zimmer verlange.
¥*
Sch.
(Man sieht Maria und Josef mide vom langen
Weg. Josef klopft an.)
Herbergslied: Gesamichor = Wirte. Lied zweistimmig.
Wirte: Wer klopfet an?
Maria und Josef: O, zwei gar arme Leut.
Wirte: Was wollt ihr dann?
Maria und Josef: O, gebt uns Herberg heut!
O, durch Gottes Lieb wir bitten,
offnet uns doch eure Hitten!
Wirte: O, nein, nein, nein!
Maria und Josef: O, lasset uns doch ein!
Wirte: Dies kann nicht sein.
Maria und Josef: Wir wollen dankbar sein.
Wirte: Nein, das kann einmal nicht sein.

Da geht nur gleich!
lhr kommt nicht ein.
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Wirte: Da geht nur gleich!
Maria und Joseft: O Freund, wohin, wo aus?

Wirte: Zum Viehstall dort.

Maria allein: Geh, Josef, nur hinaus!

Josef allein: Sei es denn, durch Gottes Willen
wollen wir die Armut tihlen.

Wirte: Jetzt packt euch fort!

Maria und Josef: O, dies sind harte Wort!

Wirte: Zum Viehstall dort!

Maria und Josef: O, wohl ein schlechter Ort.

Wirte: Ei, der Ort ist gut fir euch.

lhr ‘braucht nicht mehr.
Ist gut fir Euch.

*
R.
3. Kind: Das isch nit schon vo dene Lit.
Grossvater: Was meinet ihr, wie wars acht haf?

| glaub, es war der glichi Schmarz.

Gar mange het e hartes Harz.

Doch jetzte wann-mer schnall goh gshe,
was in dam Stalli doért isch gscheh.
Maria und Josef han-es Chindli biko.

Das lit jetzt im Krippli uf weichem Stroh.

*

Sch.
(Maria und Josef stehen an der Krippe. Von die-
ser geht ein heller Schein aus.)
Kleiner Chor (singt):

O Jesulein zart,

dein Kripplein ist hart.

O Jesulein zart,

wie liegst du so hart.
Maria und Josef: Schlafe, Kind, schlafe!

Die Auglein tu zu,

schlafe und gib uns die ewige Ruh.
Gesamichor: Sieh, Jesulein, sieh,

Sankt Josef ist hie.

Wir bleiben dabei,

schlaf sicher und frei.
Maria und Josef: Gleicher Refrain wie bei I.

*

Rl

4. Kind: Das armi Chindli, dass Gotterbarm,
das het jo in dam Strau nit warm.

5. Kind: Jo, wenn me nur e Decki chonnt na

und choént si dam arme Chindli ga.
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Grossvater:

2. Kind:
Grossvater:

3. Kind:

Wit uss vor der Stadt, wo d Falder fon a,
han Hirte ihri Schofli gha.

Si sin um e lustig Furli gsasse

und hén zéme Brot und Zieger gasse.

Uff eimol entdeckt eine ganz vo farn

am Himmel e grosse, gldnzende Starn.

Wo isch denn da plotzlich hare cho?

Und dank, uff em Stalli blibt er stoh.

Und der Himmel, da liichtet auf eimol ganz rot,
wahrend e Engelchor in de Wulke stoht.
Uber alles tuet sich der Gabriel schwinge.
Grossvater, los, i ghor si scho singe.

>k

Sch.

(3 Hirten sitzen um ein Feuer. Weihnachisstern am Himmel.)
Gesamtchor singt den Kanon: Halleluja, halleluja, Amen.
1.Hirt: Weh uns, Zeichen und Wunder geschehen.
Die Erde bebt und die Himmel stiirzen ein.

Engel (erscheint mit ausgebreiteten Fliigeln in der Mitte):
Firchtet euch nicht! Siehe, ich verkiindige euch grosse
Freude, die allem Volke widerfahren ist. Denn euch ist
heute der Heiland geboren, welcher ist Christus, der

Herr in der Stadt Davids. — Und das habt zum Zeichen: |hr werdet
finden das Kind in Windeln gewickelt und in der Krippe liegen.
Kleiner Chor: Ehre sei Gott in der Hohe und Friede auf Erden und an
den Menschen ein Wohlgefallen. Amen. (Engel verschwindet.)

2. Hirte: O, frohe Botschaft, die Gott uns gesandt hat durch seine Engel.
3. Hirte: Lasst uns doch gehen nach Bethlehem und die Geschichte
sehen, die uns der Engel kund getan hat.

Gesamichor singt: Kommet ihr Hirten, ihr Manner und Frauen, wéhrend das Bild

erlischt.

Grossvater:

5. Kind:
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Jetzt han die Hirte kei Rueh meh gha.

Bi de Schofli blibt nur e einzige Ma.

Sie verzelle das Wunder, wo gscheh isch im Stall,
uf em Wag doért ane no uberall.

E jede het 6ppis mit sich gno

und hets im Christchind als Gschankli glo.
Ein het uf em Arm es Schofli treit

unds im Jesuschind vors Krippli gleit.

Ja danket, au vornahme Bsuech isch cho,
drei Konig han e witi Reis unternoh.

Us Arabie, Indie und Afrika

rucke uf Ross und Kamele si a.
Grossvater lueg, dort stohn si jo.

Au der Starn vo vorig isch wieder do.

*



R.
4. Kind:
Grossvater:

Alle (Gesamtchor und Kinder) singen: lhr Kinderlein kommet.

(Wihrend des Gesangs wird das Schattenspiel wieder erleuchtel. Man sieht aber
nur noch die Krippe mit dem Christkind, oben hangt der Stern, allenfalls ist auch
der Kopf des Esels zu sehen. Mit den letzten Worten erlischt das Bild.)

Sch.

(3 Kénige stehen und sehen aufwérts zum Stern.)

3 Kénige: Wir sind die 3 Kénige und folgen dem Stern
schon viele Wochen aus weiter Fern.
Und fehlten uns oft auch Strasse und Steg,
wir gehn bis ans Ende doch unsern Weg.

Kaspar:  Hier muss es sein, in diesem Stall.
Melchior: Dies ist das Haus, darauf der Stern stille
stand.

Balthasar: In dieser Krippe liegt der neugeborene Ko-
nig, von dem die Schrift sagt.

*

Grossvater, eine isch e schwarze Ma.
Das isch der Neger us Afrika.

Da het da witi Waég nit gscheut
und isch au vor das Krippli kneut.

¥

Sch.

(Krippe mit Strahlenschein. Links und rechts knien Kénige.
Melchior steht hinter der Krippe. Stern iber ihnen.)

Kaspar: Aus fernen Landen kommen wir, o Kdnig, dich
anzubeten und zu preisen deinen grossen Namen.
Melchior: Deinen Stern sahen wir aufgehen und leuch-
ten im Morgenlande und seinem Glanze folgend
kamen wir zu dir.

Balthasar: Lass uns zu deinen Fissen legen unsere ge-
ringen Gaben, die wir dir gebracht: Weihrauch, Gold
und Myrrhe.

%
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Aufsatze fiir den deutschen Sprachunterricht
auf der Mittel: und Oberstufe

in noch lieferbaren Nummern friherer Jahrgange der Neuen Schul-
praxis ‘

Samtliche noch vorratigen Nummern werden auf Wunsch gegen Zu-
sicherung beférderlicher Frankoriicksendung der nicht gewiinschten
Hefte zur Ansicht gesandt. Es kénnen gegenwartig noch folgende Num-
mern geliefert werden: vom Ill. Jahrgang Heft 12, vom 1V. Heft 2, vom
VI. Heft 6, 7, 9, 11, 12, vom VII. Heft 1, 2, 6, 7, 11, vom VIIl. Heft
6—9, 12, vom IX. Heft 2, 6, 12, vom X. Heft 1, 2, 5—12 und vom XI.
Heft 1—12, sowie auch alle Nummern des laufenden Jahrganges.
Ganze Jahrgange kosten Fr. 6.—, Einzelhefte vollsténdiger Jahrgénge
60 Rp. (von 10 Heften an 50 Rp.), Einzelhefte unvollstandiger Jahr-
gédnge 50 Rp. (Inlandporto inbegriffen). Bestellungen richte man an
den Verlag der Neuen Schulpraxis, Geltenwilenstrasse 17, St.Gallen.

Wenn neben dem Titel eines Beitrages nicht in Klammern bemerkt
wird, ob er fiir die Mittel- oder fir die Oberstufe bestimmt ist, han-
delt es sich um eine Arbeit, die beiden Stufen dienen kann. Unter
»Mittelstufe« sind hier das 4. bis 6. Schuljahr, unter »Oberstufe« das
7. bis 9. Schuljahr (Primar- und Sekundarschule) zusammengefasst.

Jahrgang Heft

Strasse und Verkehr (Sprachiibungen) v 2
Die Strasse (Wortschatzibungen; Mittelstufe) A% 2
Durch Begriffsspaltung zum treffenden Wort VI 6
Durch Feld und Wiese (Wortschatzilbungen) \4 )
Die Aussprache des Schriftdeutschen Vi 7
sagte ... sagte ... sagte... VI 9

Neue Arbeitswege im Rechtschreibunterricht der Gesamtschule VI 11
Gegen den gedankenlosen Gebrauch des Wortes ngehen«! VI 11

Zusammengesetzte Zeitworter (Mittelstufe) vi 11
Die Zeit (Sprachibungen) Vil 1
Beobachtungsaufsatze Vil 1
Beschreibungen Vil 2
Durch Vermenschlichung zum lebendigen Ausdruck Vil 2
Rechtschreibiibungen Vil 6
Erlebnisaufsatze Vil 6
Rahmenthemen Vil 7
Das Geheimnis des erfolgreichen Aufsatzunterrichtes vil 11
Ein Krippenspiel vik 1
Der Inseratenteil einer Zeitung im Sprachunferrlchi (Oberst.) VI 6
Schliesst die Pforten auf! VI 7
Ubersichtsplan fir den Aufsatzunterricht der Primar- und

Sekundarschule Vil 9
Ich muss euch sagen, es weihnachtet sehr (Mittelstufe) Vil 12
Aschermittwoch (Bildbetrachtung; mit einer ganzs. Abb.) IX 2
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Jahrgang Heft

Stilibungen fir die Mittel- und Oberstufe IX 2
Stilibungen fir die Mittel- und Oberstufe IX 6
Die Zeitformen (Mittelstufe) IX 12
Stilibungen fir die Mittel- und Oberstufe IX 12
Wir bekéampfen héaufige Aufsatzfehler X 1

Schileraufsatze aus dem Stoffkreis: Erlebnisse mit Tieren
und Tierbeobachtungen (Mittelstufe)
Stilibungen fiir die Mittel- und Oberstufe
D'Kappeler Milchsuppe (Biihnenspiel)
Ubungen zur Sprachrichtigkeit

Wenn auch... (Gedichtbehandlung)

Lesen — Vorlesen

Serienaufsatze

Die Mordnacht von Luzern (Bihnenspiel)
Die heiligste der Nachte (Weihnachtsspiel)
Stilibungen fiir die Mittel- und Oberstufe

> 3K X X X X X X X X

Ein Zug rollt vorbei (Mittelstute) 12
Aus dem Bauernleben (Diktatstoffe) Xl 1
Der Kuhhandel (Bildbetrachtung; mit einer doppels. Abb.)  XI 1
Stilibungen fiir die Mittel- und Oberstufe Xl 2
Wiederholung der Sprachlehre am Schluss der 6. Klasse

(Mittelstufe) Xl 3
Lebensvoller Sprachunterricht Xl 5
Lustvoller Rechischreibeunterricht XI 7
Bildbeschreibungen . Xl 10
Stiliibungen fiir die Mittel- und Obersiufe ‘ Xl 11
Ein Koénigsspiel X 1
Aus Handwerk, Industrie und Verkehr (Diktatstoffe) Xl 12
Eine kurze, einfache Satzzeichenlehre Xl 12

Mikroprdparate fiir die Volksschule

Unser Kollege N.lIssler in Kiiblis hat ein sehr verdienstvolles Werk unternommen.
Er bietet der Schule eine prachtige Serie botanischer Dauerpréparate an, 10 Stick
in einer zweckméassigen Mappe geordnet. Ein Blick auf die Auswahl zeigt uns,
dass der Hersteller die Bediirfnisse der Schule kennt. Er bringt Querschnitte durch
den Stengel einer ein- und einer zweikeimblattrigen Pflanze, durch den Zweig
eines Nadel- und eines Laubbaumes, durch ein Blatt, einen Fruchtknoten und ein
Staubgefass, zeigt uns sehr klare Kernteilungen und Samenanlagen. Die Pripa-
rate sind durchwegs sehr sorgféltig ausgefihrt und zweckmassig geférbt. Dazu
uberrascht uns Kollege Issler mit einer ausgezeichnet gegliickien Neuheit: Jedes
Préparat ist von einer Zeichnung begleitet, die vor allem fiir Schiller gedacht
ist, welche kein eigentliches Praktikum geniessen, was bei Primar- und Sekundar-
schulen die Regel ist. Die Blatter helfen sehr gut mit, klare Begriffe zu ver-
mitteln, wahrend der Vergleich des mikroskopischen Bildes mit Wandiafelzeich-
nungen bedeutend mehr Mithe macht. Wir wiinschen dem Werk, das in weitern
Serien forlgesetzt wird, den verdienten Erfolg. Die Preise sind vorteilhaft gehal-
ten (in Klammer die der zugehérigen Zeichnungen): 1—9 Stiick nach Wahl j

Fr. 2— (30 .Rp.), 10—99 Stick Fr. 1.70 (17 Rp.), ab 100 Stiick Fr.1.50 (12 Rp)
. Fritz Schuler
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Modellbogen

Der Modellbogen Burg Rotberg von Heinrich Pfenninger erfreut durch seine
schlichte Eindriicklichkeit, die auf alles Beiwerk verzichtet und den Bau als Ganzes
prachtig zur Geltung bringt. Wahl und Ubereinklang der Farben wirken gefallig
auf das kinstlerisch empfindende Auge. Der Bastler erlebt bauend die Zweck-
bestimmung der einzelnen Teile der Burg, die in klarer Gliederung den festen
Turm stolz aufstreben lasst. Jeder Geschichtsfreund wird grosse Freude an dem
Bogen haben und ein Stick Burgleben vor seinem innern Auge voriiberziehen
lassen. Dem Geschichtslehrer ist ein wertvolles Anschauungsmaterial geschenkt
worden.

Der Bogen Appenzellerhaus von E. Morf, bearbeitet von H. Pfenninger, bringt
eine behabige Heimat wirkungsvoll zur Darsfellung. Die Verbindung von Wohn-
haus und Scheune lasst vielerlei Schliisse auf Lebensweise und Arbeit der Be-
wohner zu. Die Windschirme auf der Wetterseite reden vom Schutz gegen die
Naturgewalten. Der denkende Bastler wird aus dem Bogen viel Anregung schopfen.

Zahlreiche Rutlifahrer wird als frohe Erinnerung das einzigartige Schifferhaus zur
Treib von E. Morf, bearbeitet von H. Pfenninger, zum Baue locken. Auch es wirbt
in besonderer Weise dazu.

Alle Bogen werden sich gewiss viele Freunde schaffen. Die Jugend, die ihre
Freizeit nutzbringend und lehrreich zu gestalten weiss, ist um préchtige Gelegen-
heiten dazu bereichert worden.

Die Modellbogen kénnen zum Preise von je 80 Rp. bei der Vertriebstelle: Frau
Morf-Liudin, Luegete 26, Zirich-Eierbrecht, bezogen werden. J.

Neue biicher

Theo Marthaler, La conjugaison frangaise. Neuartige darstellung des
franzdsischen zeitworts und seiner unregelmassigkeiten, 24+3 umschlagseiten,
geheftet fr.1.25. Verlag Romos AG., Ziirich
Unser kollege und mitarbeiter hat hier statt eines blossen nachschlageheftes ein
praktisches lernheft geschaffen, das sicher den beifall der franzésischlehrer
finden wird. Schlagen wir es auf, so finden wir am linken und rechten rand des
quer gehaltenen heftes je 50 in gruppen geordnete zeitwérler. Die iibrigen,
schmaler gehaltenen blatter bringen die verschiedenen zeitformen, die durch
griffausschnitte gefunden werden. Die obere hilfte jedes blattes zeigt die regel-
méassige bildung, die untere die ubersichtlich aufgestellten ausnahmen. Anwen-
dungsregeln erhéhen die brauchbarkeit des heftes, das ein mannigfaltiges tben
der 100 zeilworter in allen formen und zeiten erlaubt und fiir den so notwen-
digen drill ein willkommenes hilfsmittel bietet. Winke fiir den gebrauch fehlen
nicht. In der hand des schiilers, ermaglicht das werklein jederzeit jede gewiinschte
tibung durchzufihren. Kein lehrer unterlasse, das heft fir seine klasse anzuschaffen.
: Bn.

Collection of English Texts for Use in Schools, Nrs. 40— 57, geheftet, 48 seiten,
preis 90 rappen. Verlag A.Francke AG., Bern ‘

Die rasch vorwartsschreitende sammlung enthéalt weitere ausgewéahlfe stiicke der
verschiedensten schrifisteller wie Ruskin (Sesame and Lilies 1), Thackeray (Vanity
Fair), Hardy, Stevenson, Conrad (Typhoon), aus des geschichtsschreibers Gibbon
Memoirs of my Life and Writings u. a. The Escaping Club schildert die flucht aus
deutscher kriegsgefangenschaft. Galsworthy lernen wir als dramatiker kennen (Ju-
stice, a tragedy, vol. 53/54). Auf der sekundarschulstufe kommen in betracht:
Simple Texts for first and second year Readers (endlich einmal eins mit ausfiihr-
lichem wéorterverzeichnis, vol. 51/52), Kipling, Just so Stories (mit zeichnungen,
vol. 41), Alice’s Adventures in Wonderland (vol. 40), The Treasure Seekers (vol.
55), alle kindertimlich geschrieben. Genauere angaben finden sich im gesami-
verzeichnis, das in buchhandlungen oder beim verlag zu haben ist. Bn.
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Paul Lauener, Schule und ansteckende Krankheiten. Zweite, um-
gearbeitete auflage. 111 seiten (18 statistische tabellen und 2 tafeln). Brosch.
fr. 6.—. Verlag Paul Haupt, Bern '

Dr. Lauener, schularzt der stadt Bern, gibt uns in seinem klar gegliederten buch
eine wertvolle zusammenstellung der ansteckenden krankheiten, denen "schwei-
zerschiler unterworfen sind, und zeigt uns, wie sie verhiitet, bekdmpft und geheilt
werden kénnen. — Die schulbehérden erkennen aufs neue die wichtigkeit sonniger
unterrichtsrdume; der lehrer wird angespornt, die reinlichkeit seiner schiler
starker zu Oberwachen. Wir wiinschen mit dem verfasser, dass fur alle anstecken-
den krankheiten einheitliche, eidgendssische gesetze geschaffen werden, ahnlich
wie fiir die tuberkulose. — Fremdwaorter erschweren dem laien das verstandnis des
werkes; die sprache ist oft schwerfdllig und stellenweise fehlerhaft. -om-
W.Widmer, Thémes et versions. Exercices choisis et annoiés. 128 seiten,
pappband fr. 3.20. Verlag A. Francke AG., Bern

Seinem Ubersetzungsbuch fir die obersten klassen der mittelschulen lasst der
rihrige verfasser ein &hnliches fiir die untern klassen der oberstufe folgen. Es
bietet kiirzere und langere zusammenhéngende stiicke mit dem franzdsischen text
im anhang. Das wérterverzeichnis fiihrt meist mehrere sinnverwandte ibersetzun-
gen an. Eine weitere gruppe franzosischer lesesticke (versions) liefert stoff zu
verschiedenen sprachiibungen. Das geschickt zusammengestellte libungsbuch kann
teilweise auch vom sekundarlehrer mit nutzen verwendet werden. Bn.
F.L.Sack, Living English. Ausgabe fiir sekundarschulen, 206 seiten, halb-
leinen fr.5.25. Verlag A.Francke AG., Bern

Auf wunsch der bemischen englischlehrer hat der verfasser sein bereits weit
verbreitetes lehrbuch durchgreifend neu fur sekundarschulen bearbeitef. Es ist im
anfang wesentlich vereinfacht, manche lesestiicke sind gekiirzt, und es zeigt auch
die hier seinerzeit angefiihrten vorziige der ersten ausgabe. Wo mehr als ein
jahr fiir den englischunterricht zur verfigung steht, wird das neue buch will-
kommen sein. Fiir die starken und unregelmassigen zeitworter vermisst man ein
besonderes verzeichnis zum raschen nachschlagen. Wir wiinschen dem buch trotz
dem hohen preis gute aufnahme. Bn.

Wege der Schule zum Beruf

Berichte der Arbeitstagung von Montreux
1942

Herausgegeben von

Emil J. Buchmann-Felber

Mit Beitrdgen von:

Prof. Dr. H. Stettbacher, Dr. K. Witzig,
Emil Jucker, James Schwar,

Dr. med. ]. Lutz, A.Jobin, A. Galliker,
Dir. A. Aebi, Dr. D. Stuker,

L. Baudin, Hans Siegrist, D. Tschiffeli,
Dir. J. Heusser, Gertrud Niggli,
Prof. Dr.Van Neergaard, Dr. H. Bidsch,
Dr. A. Carrard, Emil ]J. Buchmann.

Umfang 392 Seiten.
Leinenausgabe Fr.7.—. Kartoniert Fr. 5.50.

E. A. HOFMANN VERLAG
ZOLLIKON-ZHRICH

SR MO A TN 5 ONSRTION: EAN
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2 Helena
3 Dietrich

22 10 000 Rines
23 Edeitrud

4 Plingsten
5 Urban

Narcissus

Wolfgang

® 22 Alte Fasnacht S 22 Basil M 22 Cajus
M 23 Josua M 23 Fidel D 23 Georg
D 24 Matthias D 24 Hermo F 24 Bine--'
M 25 Viktor M 25 Mariae Vart ™
D 26 Nestor -
F o~
-
INTER"
KANTONALE
. - w1 oaibina |

AUGUST SEPTEMBER
S 1 Bundesfeier D 1 Verena
S 2 Gustav M 2 Absalom q
M 3 August D 3 Theudosius
D 4 Dominik, Just. F 4 Esther
M 5 Oswald S 5 Herkules
D 6 Sixtus S 6 Magnus
F 7 Afra M 7 Regina
S _8 Cyriacus D 8 Mariae Geburt
S 9 Romanus M 98 Gorgon
M 10 Laurentius D 10 Sergius ]
D 11 Gottlieb F 11 Felix u. Regula
M 12 Klara S 12 Tobias
D 13 Hippolytus S 13 Heklor
F 14 Samuel M 14 Notburga
S 15 Mariae H'Y. D 15 Nikomedes
S 16 'Jodokus, Roch. M 16 Euphemia
M 17 Liberatus D 17 Lambert ]
D 18 Amos F 18 Rosamunde
M 19 Sebald ) S 19 Januarius ]
D 20 Bernhard S 20 Eidg. Bettag D
F 21 Privatus M 21 Matthaus M
S 22 Symphorian D 22 Mauritius D
S 23 Zachaus M 23 Thekla F
M 24 Bartholomaus D 24 Robert o S
D 25 Ludwig F 25 Cleophas s
M 26 Severin S 26 Cyprian M
D 27 Gebhard S 27 Damian D
F 28 Augustin M 28 Wenzeslaus M
S 29 Joh. Enth. D 29 Michae! 0
S 30 Adaolf M 30 Urs und Viktor F Alois
M 31 Rebekka s

Lospreis Fr 5.—. Serien zu 10 Losen Fr.

50.— (enthaltend

24 Joh. der Téut.
25 Eberhard

6 Paul, Johann

7 Sieben Schlifer

2
2
28 Benjamin
2
3

9 Peter und P.u?
0 Pauli Ged.

4 Weihnachten

6 Stephan
S 27 Johannes
M 28 Kindleintag
D 29 Jonathan
M
D

30 David qd
31 Silvestes

2 sichere Treffer), erhiltlich bei

allen Losverkaulsstellen und Banken. Einzahlungen an Landes-Lotlerie Zirich VIII/27600.

Kaiser's Zuger Wandfafeln

Fabrikation neuester Wandtafelsysteme. Beste Schreib-
flichenverhdltnisse. Sorgfiltige Lineaturenausfiihrung.
Reparatur alter, beschddigter Tafeln jeder Art. Yerlangen
Sie gefilligst Offerte und Katalog

JOS. KAISER, ZUG Wandtafelfabrikation, Tel. & 01 96

¥ Bender:

Eisenwaren, Telefon 271 92
Ziirich, Oberdorfstrasse 9 und 10

Spezialgeschaft
fir erstklassige

Handfertigkeifs-
Werkzeuge
Hobelbiinke

mit Garantie

Beste Referenzen

Inserieren
bringt Erolg!

Theaferverlag
A. Sigrist, Wetzikon-Zch.

Telephon 978050
Grosses Lager In Theaterstoff

Verlangen Sle Gratiskatalog

BeriicRsicitigen Sie bitte unsere Inserenten!
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Wir suchen
gute Ideen und

Manuskripte
von schulpraktischem
Wert, event. auch von
allg. Interesse.

Angeb. unter Chiffre
Sch. 1249 an
Orell Filssli Annoncen « Zlirich



Q grundlegende Neuerscheinungen:

Jakob Menzi

Jahresstoffpldane fiir den Gesamtunterricht
im 1. bis 3. Schuljahr
Quartformat. In Plastikeinband Fr. 6.20. (+ Steuer)

Das Werk ist eine Zusammenfassung von Beitragen,
die in der Neuen Schulpraxis erschienen sind und so
starkes Interesse fanden, dass die Lehrer eine Buch-
ausgabe wiinschten.

Eine systematische Zusammenstellung von Stoﬁen in
iibersichtlicher Anordnung mit geniigend leerem Raum
fiir eigene Eintragungen (auf Schreibpapier gedrudkt).
Fiir die erste Klasse sind 40 Themen, fiir die 2. und 3.
Klasse je 20 Themen vorgeschlagen. Als Muster des
Gesamtunterrichis und als Anregung von grosster
praktischer Bedeutung.

Dr. W. Widmer (Basel)
Grammatisches Alphabet

der Regeln und Schwierigkeiten der franz6sischen Sprache
In Leinwand Fr. 9.80. (+ Steuer)

Weder ein Worterbuch noch eine Grammatik, sondern
eine Erlauterung der wichtigsten Regeln und Schwie-
rigkeiten, alphabetisch geordnet. Ein neuartiges, sehr
praktisches Buch, als Nachschlagewerk und Ratgeber
ftir Lehrer, Studierende und Scdhiiler und fiir jeder-
mann, der sich der franzosischen Sprache bedient.

Verlangen Sie Sonderprospefte oder lhsicﬂtsexemplate!

< beziefien durch jede Buchfhandlung

A.FRANCKE A.G. VERLAG BERN
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aus Gartenabféllen,
Laub.Torf, Trester etc.

REALLEHRER-KONFERENZ DES KANTONS ZURICH

Fiir Sekundar- und Primarlehrer:

Jahrbuch 1942
Priifungsaufgaben 1940— 42

der Gymnasien und der Sekundarschulen der Stiadte
Ziirich und Winterthur. Preis Fr.3.50.

Partiepreis ab 5 Stiick Fr. 2.—.

Jahrbuch 1941

Stoffsammliung fiir den Zeicienunterrichit
von Jakob Weidmann, Ziirich-Seebach. Preis Fr. 3.50.

Inserate in dieser Zeitschirvift werben erfolgreich fiir Sie!

miissen in der dafiir
geeigneten Zeitung
erscheinen,wenn sie
rasch Erfolgbringen
sollen.

Unsere Beratung ist

kostenlos.

Drell Fissti-
Annoncen

Die Trikotwdsche elasfisch flicken ...

das kénnen Sie auf jeder gewdhnlichen
»Bernina«-Haushalt-Nahmaschine, gleichviel
ob die Maschine erst gestern oder schon vor
Jahren gekauft wurde. Unter die auszubes-
sernde Stelle wird ein entsprechendes Stiick
Trikot gelegt und mit Nahstichen angeheftet.
Mit dem patentierten »Bernina«-Hupferfiiss-
chen wird nun der Flick dem Fadenschlag
entlang in kleinen, freihdndig gefiithrten Zick-
zack-Bewegungen aufgenéht, und schon ist
die Naht fertig und elastisch wie der Trikot
selbst.

Verlangen Sie fur sich und lhre Schiilerinnen
die anschauliche Anweisung {iber »Trikot-
flicken« von der Generalvertretung

Briitsch & Co., St.Gallen, St.Leonhardsfrasse 4
Sie wird lhnen . gerne gratis zugesandt.
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Das neue Lehemittel fic Primac=, Sebundar:
und Bezicksschulen :

Kurzundklar! Trafund wahr!

Eine Anleitung zu gutem Stil fir die Hand des Schilers

von Hans Ruckstuhl
2. Auflage

Dieses Stiliibungsheft ist bereits an vielen Schulen als Lehrmittel ein-
gefiihrt worden. Die erste Auflage wurde innert 5 Monaten vergriffen.

Das Luzerner Schulblaft schreibt dariiber:

»...Sprachliches Kénnen wéchst zu einem grossen Teil aus der
Beobachtung, aus intensiver Sinnesschulung heraus. Auf diesem
Boden vollzieht sich die Bereicherung, Klarung und Festigung des
Wortschatzes und der bildlichen Ausdrucksweise. In dieser Hinsicht
bietet diese Stilschule wirklich (berraschend viele neue und f{réfe
Gesichtspunkte. In das methodische Grundgefiige einer fein ver-
astelten Sinnesschulung sind die 40 verschiedenartigen Ubungs-
gruppen eingebaut; da eine kurzweilige Einsetziibung, dort die
Erschliessung offenkundiger Gegensatzlichkeit und hier wieder der
Uberraschende Blick auf ein Stick Meisterprosa. Zuweilen wird die
Ausdrucksweise der Mundart mit jener der Schriftsprache verglichen,
und vor allem wird den faden, abgearoschenen Woértern »kommen,
gehen, interessant, direkt, exfra, tun, machen, sein, gut und schén«
der bestdndige Guerillakrieg erklart. — Kollege Ruckstuhl hat aus
reicher, praktischer Erfahrung geschépft, und so dirfte eine plan-
massige und verstandige Verwendung dieses anregenden Werkleins
schon in einer ersten Jahresarbeit einen erfreulichen Erfolg zeitigen . . . «

Damit jedem Schiiler ein Stilibungsheft in die Hand gegeben werden
und dieses so seinen Zweck, die Schweizerjugend zu bessern Leistun-
gen im Deutschunterricht zu bringen, in grossem Ausmasse erflllen
kann, wurde sein Preis &usserst niedrig angesetzt. Er betragt: einzeln
80 Rp., 2—9 Stick je 70 Rp., 10—19 Stiick je 65 Rp., von 20 Stiick an
je 60 Rp. Bestellungen richte man an den Verlag der Neuen Schul-
praxis, Geltenwilenstrasse 17, St.Gallen.

VA 0 e N W A R T R TSR AR ] R T T S S S T
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Fir den neuzeitlichen Anfangsunterricht empfeh-
len wir der werten Lehrerschaft unsere

Lesekasten,
sowie die ArbEi‘ISkaﬂen

fiir die Hand des Schiilers. Diese Hilfs-
miitel ermdglichen ein leichtes und ra-
sches Lernen, da sie auf Grund jahre-
langer Erfahrung von Herrn O.Fréhlich,
Ubungslehrer,Kreuzlingen,zusammen-
gestellt wurden. Aufgabenhefte fir die

* Herren Lehrer, sowie alle Bureauartikel
sind stets zu den niedrigsten Preisen
am Lager.

Verlag:
Kartonnagen A.-G. Emmishofen, Kreuzlingen Thg.

Privatschule im Pratigau sucht per 1. Dez.
jungen, profestant. Primar- oder Sekundar-

Lehrer fur intern. Dauerstelle.

Gefragt wird: Lehrerpatent der deutschspra-
chigen Schweiz, Franzésisch, guter Skifahrer,
allgemeine Interessen. Handgeschriebene
Offerten mit Photo unter Chiffre Of. 3693 D.

Ja, es ist tatsachlich
ein Vetgng’igen

der selbstverfertigten Holzarbeit — ganz
gleich, ob es sich um ein kleines
Maébelstiick, ein Spielzeug, Sportgerat
oder sonstiges handelt — durch

Traund
Holz\beizen

die gewiinschte Farbenfreudigkeit, den
letzten Schliff zu geben. (Auch als Was-
serfarben im Zeichen-Unterricht ver-
wendbar.)

Die Holzbeizen sind erhaltlich:
wasserloslich, wasser- und spritléslich,
spritléslich.

an Orell Fiissli-Annoncen Davos.

BENNO SCHWABE & CO. VERLAG, BASEL

Soeben erschienen folgende zwei interessante, grundlegende Biicher:

A.L.ViscHER, Das Alter als Schicksal und Erfiillung

8. 228 Seiten. Mit 9 Bildtafeln. Leinen Fr. 9.50.

A. L. Vischer schreibt nach fast zwanzigjahriger Tatigkeit als Arzt am Altersheim der Stadt
Basel ein kluges und zugleich warmherziges Buch iber das Problem des menschlichen
Alterns in seiner ganzen Mannigfaltigkeit und Problematik. Er hilft dem alternden Men-
schen, sein eigenes Schicksal zu begreifen und dem jungen Menschen, das Alter zu
verstehen. Es ist ein Buch der Ermunterung und der positiven menschlichen Zielsetzung.
(Verlangen Sie bitte Sonderprospektl)

Dr. H. HEpiGER, Wildtiere in Gefangenschaft

Ein Grundriss der Tiergartenbiologie. Mit einem Vorwort von Prof. Dr. A. Portmann.
8. 208 Seiten. Mit 20 Bildtafeln. Ganzleinen Fr.16.—.

Hediger, Privatdozent an der Zoologischen Anstalt der Universitit Basel und Verwalter
des bernischen Tierparkes Da&hlhélzli, veroffentlicht hier erstmals in zusammenfassender
Theorie und Praxis einheitlich vereinender Weise seine mit Spannung erwarteten For-
schungen iiber die gesamte Problematik der Tierhaltung. Voller Anregungen sind seine
Untersuchungen sowohl fir Wissenschaft wie fir Laien, lberhaupt fiir jeden Tierfreund
von nachhaltigstem Interesse. (Verlangen Sie bitte Sonderprospekte!)
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